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Importante
Las siguientes funciones son solo de referencia. Es posible que algunos productos de la serie no admitan todas las funciones que se enumeran

a continuacion.

Recomendaciones de ciberseguridad

1. Cambie las contrasefas y use contrasefias seguras

La razén ndmero uno por la que los sistemas son "pirateados" es porque tienen contrasefias débiles o predeterminadas. Se
recomienda cambiar las contrasefias predeterminadas de inmediato y elegir una contrasefia segura siempre que sea
posible. Una contrasefia segura debe estar formada por al menos 8 caracteres y una combinacidn de caracteres especiales,

numeros y letras mayusculas y minusculas.

2. Actualice el firmware
Como es un procedimiento estandar en la industria de la tecnologia, recomendamos mantener actualizado el firmware de la cdmara IP,

DVRy NVR para garantizar que el sistema esté actualizado con los Gltimos parches y correcciones de seguridad.
Recomendaciones "Es bueno tener" para mejorar la seguridad de su red

1. Cambie las contrasefias con regularidad
Cambie periédicamente las credenciales de sus dispositivos para asegurarse de que solo los usuarios autorizados puedan

acceder al sistema.

2. Cambie los puertos HTTP y TCP predeterminados:

@ Cambiar los puertos HTTP y TCP predeterminados para los sistemas. Estos son los dos puertos que se utilizan para comunicarse y ver
transmisiones de video de forma remota.

@ Estos puertos se pueden cambiar a cualquier conjunto de nimeros entre 1025-65535. Evitar los puertos predeterminados

reduce el riesgo de que personas externas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.

3. Habilite HTTPS / SSL:
Configure un certificado SSL para habilitar HTTPS. Esto cifrara toda la comunicacién entre sus dispositivos y la

grabadora.
4. Habilite el filtro de IP:
Habilitar su filtro de IP evitard que todos, excepto aquellos con direcciones IP especificas, accedan

el sistema.

5. Cambiar la contraseiia de ONVIF:
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En el firmware de la cdmara IP mas antiguo, la contrasefia de ONVIF no cambia cuando cambia las
credenciales del sistema. Deberd actualizar el firmware de la cAmara a la Ultima revisién o cambiar

manualmente la contrasefa de ONVIF.

6. Reenvie solo los puertos que necesita:

@ Solo reenvie los puertos HTTP y TCP que necesita usar. No reenvie una gran variedad de ndimeros al
dispositivo. No DMZ la direccion IP del dispositivo.

@ No necesita reenviar ninglin puerto para cdmaras individuales si todas estan conectadas a una grabadora en el sitio;

solo se necesita el NVR.

7. Desactive el inicio de sesion automatico en SmartPSS:
Aquellos que usan SmartPSS para ver su sistema y en una computadora que es utilizada por varias personas deben
deshabilitar el inicio de sesién automatico. Esto agrega una capa de seguridad para evitar que los usuarios sin las

credenciales adecuadas accedan al sistema.

8. Utilice un nombre de usuario y una contraseia diferentes para SmartPSS:

En el caso de que su cuenta de redes sociales, banco, correo electrdnico, etc. se vea comprometida, no querra que
alguien recopile esas contrasefias y las pruebe en su sistema de videovigilancia. El uso de un nombre de usuarioy
contrasefia diferentes para su sistema de seguridad hara que sea mas dificil para alguien adivinar su camino hacia

su sistema.

9. Limite las funciones de las cuentas de invitado:
Si su sistema esté configurado para varios usuarios, asegurese de que cada usuario solo tenga derechos sobre las caracteristicas y

funciones que necesita utilizar para realizar su trabajo.

10. UPnP:

@ UPnP intentard automaticamente reenviar puertos en su enrutador o médem. Normalmente esto seria bueno. Sin
embargo, si su sistema reenvia automaticamente los puertos y deja las credenciales predeterminadas, puede terminar
con visitantes no deseados.

@ Si reenvié manualmente los puertos HTTP y TCP en su enrutador / médem, esta funcion debe

desactivarse independientemente. Se recomienda deshabilitar UPnP cuando la funcién no se usa en

aplicaciones reales.

11. Multidifusién:
La multidifusién se utiliza para compartir transmisiones de video entre dos grabadoras. Actualmente no hay problemas conocidos

relacionados con la multidifusion, pero si no esta utilizando esta funcién, la desactivacién puede mejorar la seguridad de su red.
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12. Verifique el registro:

Si sospecha que alguien ha obtenido acceso no autorizado a su sistema, puede consultar el registro del sistema.

El registro del sistema le mostrara qué direcciones IP se utilizaron para iniciar sesion en su sistema y a qué se

accedié.

13. Bloquear fisicamente el dispositivo:
Idealmente, desea evitar cualquier acceso fisico no autorizado a su sistema. La mejor manera de lograrlo es instalar la grabadora en

una caja de seguridad, en un bastidor de servidor con cerradura o en una habitacion que esté detras de una cerraduray una llave.

14. Conecte las camaras IP a los puertos PoE en la parte posterior de un NVR:
Las camaras conectadas a los puertos PoE en la parte posterior de un NVR estan aisladas del mundo exterior y no se puede

acceder a ellas directamente.

15. Aislar la red de camaras IP y NVR
La red en la que residen su NVR y su camara IP no debe ser la misma red que su red informatica publica.
Esto evitara que los visitantes o invitados no deseados accedan a la misma red que el sistema de

seguridad necesita para funcionar correctamente.

Seguridad ELECTRICA
Toda la instalacién y operacién deben cumplir con los cédigos de seguridad eléctrica locales.
La fuente de alimentaciéon debe cumplir con el requisito de la norma de seguridad de voltaje muy bajo (SELV) y
suministrar energia con un voltaje nominal de 12V CC o 24 V CA de acuerdo con el requisito de fuente de
alimentacién limitada de IEC60950-1. Tenga en cuenta que el requisito de suministro de energia esta sujeto a la
etiqueta del dispositivo.
Asegurese de que la fuente de alimentacién sea correcta antes de operar el dispositivo.
Se debe incorporar un dispositivo de desconexién de facil acceso en el cableado de instalacion del edificio. Evite que el
cable de alimentacién sea pisoteado o presionado, especialmente el enchufe, la toma de corriente y la unién que se
extraiga del dispositivo.
No asumimos ninguna responsabilidad por todos los incendios o descargas eléctricas causados por un manejo o

instalacién inadecuados.

Ambiente
No apunte el dispositivo a una luz fuerte para enfocar, como la luz de una ldmpara y la luz del sol, de lo contrario podria
causar un exceso de brillo o marcas de luz, que no son el mal funcionamiento del dispositivo y afectar la longevidad del

dispositivo de carga acoplada (CCD) o el metal complementario -Semiconductor de 6xido (CMOS).

No coloque el dispositivo en un ambiente himedo o polvoriento, temperaturas extremadamente calientes o frias,

o lugares con radiacién electromagnética fuerte o iluminacion inestable.

Vi
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Mantenga la cdmara alejada del agua u otros liquidos para evitar dafios en los componentes internos. Mantenga el
dispositivo interior alejado de la lluvia o la humedad para evitar incendios o rayos.

Mantenga una buena ventilacién para evitar la acumulacién de calor.

Transporte, use y almacene el dispositivo dentro del rango de humedad y temperatura permitidas. No se permiten

esfuerzos intensos, vibraciones violentas o salpicaduras de agua durante el transporte, almacenamiento e instalacién.

Empaque el dispositivo con un embalaje estandar de fabrica o un material equivalente cuando lo

transporte.

Vii
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1 Descripcién general del producto

El modo de red comun para IPC es conectar el IPC a la PC a través de un conmutador o enrutador. El modo de

red comun se muestra en la Figura 1-1.

. - N
N~
o
T

i
Cable Cable

1 Switch or Router

Figura 1-1

Antes de tener acceso a la cdmara de red a través de Internet, debe adquirir su direccion IP. Los usuarios pueden buscar la direcciéon

IP de la camara de red a través de Herramienta de configuracion rapida.
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2 Configuracioén inicial

En este capitulo se presenta la operacién de configuracion inicial del dispositivo, que incluye la inicializacién del dispositivo, el dispositivo de inicio de

sesion, el cierre de sesion de la interfaz WEB y el restablecimiento de contrasefia.

2.1 Inicializacién del dispositivo

Debe implementar la inicializacion del dispositivo cuando lo usa por primera vez. Aqui es para tomar la operacién WEB como ejemplo
para introducir la inicializacion del dispositivo. También puede inicializar el dispositivo a través de Herramienta de configuracion rapida,
NVRy plataforma, etc.

Nota

Para garantizar la seguridad del dispositivo, mantenga la contrasefia de inicio de sesién de administrador correctamente después

de la inicializacién del dispositivo y modifiquela con regularidad.

Paso 1

Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP de la cdmara en la barra de direcciones y haga clic en Ingresar.

El sistema mostrara la interfaz de Inicializacion del dispositivo después de que se conecte correctamente, que es

se muestra en la Figura 2-1.

Nota

La direcciéon IP predeterminada es 192.168.1.108.

Device Initialization

Username admin

Password | The minimum pass phrase length is 8 characters
Confirm Password
Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a combination of letter(s),

number(s) and symbol(s) with at least two kinds of them.(please do notuse
special symbols like*";: &)

[v] Email Address
To reset password, please input properly or update in time.

Save

Figura 2-1

Paso 2

Sirve para configurar la contrasefia de inicio de sesién de administrador; consulte la Tabla 2-1 para obtener mas detalles.
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Parametro Nota
Nombre de usuario El nombre de usuario predeterminado es administracién
Contrasefia La contrasefia varia de 8 a 32 digitales. Puede contener letras, nimeros y
Confirmar caracteres especiales (excluyenleo i gm0 La contrasefa debe
contrasefia contener~al menos dos categorias. Por lo general, recomendamos la
contrasena segura.
Ingrese una direccién de correo electrénico para restablecer la contrasefia. En caso de que olvide la
Correo electrénico contrasefia en el futuro, ingrese el céddigo de seguridad que recibié en el correo electrénico asignado
para restablecer la contrasefia de administrador.
Tabla 2-1
Paso 3

Hacer clic Ahorrar.

El sistema mostrara la interfaz de DMSS, que se muestra en la Figura 2-2.

P2P

7] P2P

Register device to P2P and then suitable for user to apply for cloud account. It can realize cloud semnvice such as remote surveillance,

device record, alarm, cloud storage, using device to manage cloud.

Scan and Download DMSS APP

Mext

Figura 2-2

Paso 4
Seleccione DMSS de acuerdo con las necesidades reales y realice el registro DMSS para el dispositivo, haga clic en

Siguiente. El sistema mostrard la interfaz de Actualizacién en linea, que se muestra en la Figura 2-3.
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Online Upgrade

[¥] Auto-check for updates

Notify automatically when updates available. The system checks for updates every day.

Online Upgrade is a service that provides you with firmware updates by cloud. This service will collect device information in order to
inform you about available firmware updates. Such information may include your device name, firmware version and device
identification numbers. Such information is processed for the sole purpose of informing you about firmware updates.

Figura 2-3

Paso 5
Sirve para configurar el método de actualizacién de acuerdo con los requisitos reales. Seleccione Verificacion automadtica de actualizaciony el

sistema comprobard autométicamente una vez al dia cuando haya un mensaje de actualizacién del sistema.

Nota

Después de iniciar sesion, puede realizar la configuracién en 'Configuracién> Sistema> Actualizacién> Actualizacién en linea'.

Paso 6

Hacer clic Ahorrar y se completa la inicializacién del dispositivo.

2.2 Inicio y cierre de sesi6n

Aqui es para introducir el inicio de sesién del dispositivo y el cierre de sesién de la interfaz WEB a través del navegador, es para tomar IE Explorer 8 como
ejemplo para hacer la introduccién.
2.2.1 Iniciar sesién en la interfaz WEB
Los usuarios pueden realizar operaciones como en vivo, reproduccién y configuracién en el dispositivo después de iniciar sesion en la interfaz WEB del
dispositivo a través del navegador.
Nota
Puede iniciar sesién en la interfaz WEB después de que se complete la inicializacién del dispositivo.
Le pedira que instale el complemento cuando inicie sesién en el sistema por primera vez, descargue e instale el
complemento de acuerdo con el mensaje.

Paso 1
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Abra el navegador IE, ingrese la direccion IP de la camara en la barra de direcciones y haga clic en Ingresar botén.
El sistema mostrara la interfaz de inicio de sesién después de que se haya conectado correctamente, que se muestra en la Figura

2-4.

—7-1>

Usemame: ||

Figura 2-4

Paso 2

Ingrese la contrasefia del usuario administrador.

Paso 3

Hacer clic Acceso.

Mostrara el Vivir interfaz después de iniciar sesién correctamente, que se muestra en la Figura 2-5.

Nota

Los diferentes dispositivos tienen diferentes funciones con diferentes pantallas de interfaz; Consulte la interfaz real para

obtener mas detalles.
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Figura 2-5

2.2.2 Cerrar sesion
Hacer clic Cerrar sesion y regrese a la interfaz de inicio de sesién WEB. Después de iniciar sesién en la WEB del dispositivo, el sistema
hiberna automaticamente si no puede operar el dispositivo durante un periodo de tiempo. Puede recuperar el estado de funcionamiento

normal rdpidamente después de ingresar la contrasefia.

2.3 Restablecer contraseiia

Los usuarios pueden restablecer la contrasefia a través de un correo electrénico reservado cuando olvide la contrasefia del usuario administrador.
Paso 1
Abra el navegador IE, ingrese la direccion IP de la cdmara en la barra de direcciones y haga clic en Ingresar botoén.

El sistema mostrara la interfaz de inicio de sesidn después de que se haya conectado correctamente, que se muestra en la Figura 2-6.
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Username:  admin

Password: [ ] Forgot password?

| Login ” Cancel |

Figura 2-6

Paso 2
Hacer clic /Se te olvido tu contraseiia?
El sistema mostrara la interfaz de Restablecer la contrasefia, que se muestra en la Figura 2-7.

Reset the password(1/2)

SN: 2E02ABEYAWD0002

QR code:

Note(For admin only):

Option 1. Please download DMSS APP and then
from Home-More-Reset device password, scan the
left QR code.

Option 2. Flease use an APP to scan the left QR
code to get special strings. And then send the
strings to support_rpwd@global.dahuatech.com.

The security code will be delivered to 1**@qg.com

Security code:

| Cancel | | Next |

Figura 2-7

Paso 3
Restablecer la contrasefia de inicio de sesion.
Escanee el c6digo QR de acuerdo con el mensaje de la interfaz y adquiera el cédigo de seguridad, luego ingrese el c6digo de

seguridad que se recibe a través de su correo electrénico reservado.
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Precaucion
Utilice el cédigo de seguridad para restablecer la contrasefia dentro de las 24 horas posteriores a la recepcién del céddigo de seguridad a
través de su correo electrénico reservado. De lo contrario, el cédigo de seguridad no sera vélido.
Si no utiliza el cédigo de seguridad dos veces seguidas, el sistema le indicard que no puede adquirir el cédigo de seguridad
por tercera vez. Necesita hardware para restaurar la configuracién predeterminada del dispositivo y adquirir el cédigo de

seguridad nuevamente o esperar 24 horas y adquirirlo nuevamente si necesita usar el dispositivo normalmente.

Paso 4
Hacer clic Siguiente.

El sistema mostrara la interfaz donde puede establecer la nueva contrasefia, que se muestra en la Figura 2-8.

Reset the password(2/2)

Username admin

Password

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of letter(s), number(s) and
symbol(s) with at least two kinds of them.
(please do not use special symbols like*™;: &)

Confirm Password

l Cancel | | Save l

Figura 2-8

Paso 5

Reiniciar Contrasefiay Confirmar Contrasefia.

La contrasefa varia de 8 a 32 digitales. Puede contener letras, nimeros y caracteres especiales (excepto “”, “",";
""" & ™). La contrasefa debe contener al menos dos categorias. Por lo general, recomendamos

la contrasefia segura.

Paso 6

Hacer clic Ahorrar y restablecimiento completo de la

contrasefia. El sistema mostrara elAcceso interfaz.
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3 envivo

Después de iniciar sesioén, puede ver la ventana del monitor en vivo. Vea la Figura 3-1.

P
| Main Stream | Protocol

74

2000-01-01 0:50

Figura 3-1

Hay cuatro secciones:
Seccién 1: Barra de configuracién de
codificacién Seccién 2: Menu del sistema
Seccién 3: Barra de opciones de funcién de ventana

Seccién 4: Barra de ajuste de ventana

3.1 Configuracién de codificacién

La interfaz de configuracién de codificaciéon se muestra en la Figura 3-2.

St Sub Stream Protocol e |E|

Figura 3-2

Consulte la Tabla 3-1 para obtener informacién detallada.
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Pardmetro Funcién

Convencional Haga clic en él para habilitar el monitoreo de video de la transmisién principal y haga clic nuevamente

para deshabilitarlo. Generalmente para almacenamiento y monitorizacién.

Sub corriente Haga clic en él para habilitar el monitoreo de video Sub Stream y haga clic nuevamente

para deshabilitarlo. Cuando el ancho de banda de la red es insuficiente, sustituye el flujo

principal por el monitoreo.

Puede seleccionar el protocolo de transmisién de medios de la lista
desplegable. Hay tres opciones: TCP / UDP / Multicast

Tabla 3-1

Protocolo

3.2 Menu del sistema

El menu del sistema se muestra como en la Figura 3-3.
Consulte el capitulo 3 En directo, capitulo 4 Reproduccién, capitulo 5 Configuracién, capitulo 6 Alarma, capitulo 7 Cerrar sesion para

obtener informacién detallada.

Live

Figura 3-3

3.3 Opcién de funcién de ventana de video

La interfaz se muestra a continuacion. Vea la Figura 3-4.

Figura 3-4

Consulte la Tabla 3-2 para obtener informacion detallada.
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SN Parametro Funcion
1 Digital Cuando el video esté en el estado original, haga clic en él para seleccionar
Zoom cualquier zona para acercarla. En el estado no original, puede arrastrar la zona
de acercamiento en el rango especificado. Haga clic con el botén derecho del
ratén para restaurar el estado anterior.
Pinchalo; puede usar el botén central del mouse para acercar /
alejar el tamafio del video.
2 Instantanea Haga clic en el botén para tomar una instantdnea, guardar la imagen en la ruta en el Cap.
5.1.2.5.
3 Triple Haga clic en él para tomar una instantanea del video a la frecuencia de una
instantanea imagen por segundo. Todas las imagenes se guardan en la ruta en Ch
5.1.2.5.
4 Registro Haga clic en él para grabar el video. Todos los videos se guardan en la ruta en el
Capitulo 5.1.2.5.
5 Enfoque facil Haga clic en él, puede ver que hay dos pardmetros en el video de
vista previa: AF Peak y AF Max.
eak: Sirve para mostrar la definicién de video durante el proceso de
AF Peak: Sirve p trar la defi de video d teelp d
enfoque.
AF Max: Es el valor mas adecuado para la definicién de video.
Cuanto mas cerca estén AF Peak y AF Max, mejor sera el efecto de
enfoque.

Tabla 3-2

3.4 Configuracion de la ventana de video

La interfaz se muestra como en la Figura 3-5.

3.4.1 Ajuste de imagen

Consulte la Figura 3-6 para ver el ajuste de la imagen.

e
i 100% O o

Figura 3-5

11
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Image Adjustment

Figura 3-6

Haga clic en este botén para mostrar / ocultar la interfaz de control de imagenes. Haga clic en él para abrir la interfaz de configuracién de imagenes.

Esta interfaz estd en el panel superior derecho.

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Parametro Funcién
Video Sirve para ajustar el brillo del video Nota:
P
configuracién del monitor. Todas las operaciones aqui se
. . aplican solo al final WEB.
Sirve para ajustar el contraste del . L.
) ] Vaya a Configuraciéon
video del monitor. , . .
> Camara-> Condiciones para ajustar
a Sirve para ajustar el tono del video del los elementos correspondientes.
monitor.
E Sirve para ajustar la saturacién de video
del monitor.

Restablecer Restaurar brillo,
saturacion de contraste y tono a la

configuracién predeterminada del sistema.

Tabla 3-3

3.4.2 Tamafio del original

Haga clic en este botén para ir al tamafio original. Sirve para mostrar el tamafio real de la transmisién de video. Depende de

la resolucion del flujo de bits.

3.4.3 Pantalla completa
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Haga clic en él para ir al modo de pantalla completa. Haga doble clic con el mouse o haga clic en el botén Esc para salir de la pantalla completa.

3.4.4 Relacién ancho y alto

Haga clic en él para restaurar la proporcién original o la ventana adecuada.

3.4.5 Ajuste de fluidez
Hay tres niveles de fluidez que puede seleccionar (Tiempo real, Normal y Fluidez). El valor predeterminado es
normal.
3.4.6 Zoom y enfoque
Haga clic en este botén y la interfaz de zoom de enfoque aparece a la derecha de la interfaz de vista previa, como se muestra en la Figura 3-7,
haga clic en el botén izquierdo del mouse para ajustar la configuracién de zoom de enfoque.
Nota
Las series de productos que admiten zoom motorizado, enfoque sincrono y enfoque posterior tienen este
boton.
Enfoque automatico después del ajuste de zoom y enfoque.
Nota

Solo es compatible con algunos modelos.

Zoom and Faocus

Zoom E.peed
=2—0

Zoom out Zoomin

Focus Speed

= —n

Mear Far

&, Auto Focus

Restore All

Figura 3-7

Funcién de parametro

7 Ajuste la distancia focal de la lente haciendo clic o presionando prolongadamente los
oom

botones “+" “-". La velocidad se utiliza para ajustar la longitud de un paso con un solo clic.
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Funcién de parametro
Ajuste la nitidez de la lente haciendo clic o presionando prolongadamente "+". Botones “-".
Enfocar
La longitud del paso se utiliza para ajustar la longitud de un paso con un clic.
Haga clic para ajustar la definicién de la imagen automaticamente.
Auto-
Nota:
enfocar
No se permiten otras operaciones de la lente durante el proceso de enfoque automatico.
Restablezca la lente a la posicion cero para eliminar el error acumulativo de la lente.
Nota:
Resetear todo
Reinicie cuando el ajuste de la imagen no sea claro o el enfoque del zoom opere muchas
veces.
. Sincronice la ubicacién del control deslizante de arrastre de la lente y el enfoque del zoom después del zoom por hardware
Actualizar
enfoque.

Tabla 3-4

14
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4 Reproduccion

La reproduccién del cliente web admite la reproduccién de video y la reproduccién de imagenes. Nota:

Antes de la reproduccién, el usuario debe configurar la gestion de almacenamiento como en el Cap. 5.4.

4.1 Reproduccién

La interfaz de reproduccién se muestra como en la Figura 4-1.

(TR QLTI (TR . -
(o |

FileType  [EEY [~

Data Src

< G >

Sun Mon Tue Wen Thu Fri
112]3

55.3910

1213 14 15 16
1972021 22 23

2627128 29 30

=
00000 O CIEITETTHE

Stop Record Type [ All General | Event B Alarm Manual @ L Q2ahe] ©20r | Oinr | O30min]

Figura 4-1

Hay cuatro secciones:
Seccién 1: Funcién de reproduccién
Seccién 2: Archivo de reproduccién
Seccién 3: Corte de tiempo de
reproduccién Seccién 4: Tipo de
grabacién Seccién 5: Barra de progreso

Seccién 6: Funcién de asistente

4.1.1 Funcion de juego
La funcién del juego se muestra en la Figura 4-2.
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00000 O

Figura 4-2
Parametro Funcién
@ Tocar Cuando vea este botén, significa pausa o grabacién no reproducida. Haga clic en este botén para
cambiar al estado de reproduccién normal.
@ Detener Haga clic en este botdn para detener la reproduccion.

®Jugar por fotograma

Haga clic en este botén para pasar al siguiente cuadro.
Nota

Debera pausar la grabacién cuando utilice esta funcion.

@ Lento Haga clic en este botén para jugar lentamente.

@ R4 pidO Haga clic en este botén para jugar rdpidamente.

® Silencio Cuando se muestra este botén, significa que el audio estd en silencio. Haga clic en este botén para
volver a la normalidad.

@ Volumen Haga clic en el boton izquierdo del mouse para ajustar el volumen.

4.1.2 Archivo de reproduccién

Tabla 4-1

En el calendario, la fecha azul representa los datos que actualmente tienen una grabacién de video o una instantanea. Vea la Figura 4-3.

< 2013 S

Sun Mon Tue Wed Thu

Figura 4-3

dieciséis
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Parametro Funcion

Seleccione "dav", como reproduccién de video.
Tipo de archivo
Seleccione "jpg" como reproduccién de imégenes.

Fuente de datos El valor predeterminado es la tarjeta SD.

Tabla 4-2

Paso 1. Haga clic en los datos en azul, el eje de tiempo muestra la barra de progreso del archivo de registro en color. Mientras que el verde representa
registro normal, el amarillo representa el registro de detecciéon de movimiento, el rojo representa el registro de alarmay el azul
representa el registro manual.

Paso 2. Haga clic en cierto tiempo en la barra de progreso, la reproduccién comienza a partir de este momento. Vea la Figura 4-4.

Figura 4-4

Paso 3. Haga clic en la lista de archivos , el archivo de fecha seleccionada se mostrara en la lista.

Paso 4. Haga doble clic en el archivo de la lista, reproduzca este archivo y muestre el tamafio del archivo, la hora de inicio y la hora de

finalizacién. Vea la Figura 4-5.

00 : 00 : 00 - 23 : 59 : 59 e}

General, Event, Alarm, Manual  «

Download Format @ dav © mp4

Start Time  File Type
154939 H ©
15:50:07
15:54:38 B
16:25:13
16:31:35
16:32:06
16:45:58
16:54:00

0000000

17:00:54

<171 » i K O
Begin Time:
End Time:

File Size:

Figura 4-5
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Parametro Funcién
BBuscar Significa registros dentro de la hora de inicio buscada y la hora de finalizacién en la fecha.
Formato de registro Hay dos formatos: dav, mp4.
m Haga clic en el botén de descarga y descargue el archivo a la ruta en el Cap. 5.1.2.5.
Descargar El sistema no admite la descarga y la reproduccién al mismo tiempo.
L atras Haga clic en el botén Atras para ir a la interfaz del calendario.

Tabla 4-3

4.1.3 Corte de reproduccién
Nota
La funcién de corte de reproduccién pausara automaticamente la reproduccién como corte de reproduccién y la reproduccién no puede estar en
al mismo tiempo.
Paso 1. Haga clic en la hora de inicio para cortar en el eje de tiempo. Este tiempo debe estar dentro del rango de la barra de progreso.
—_— —_—
Paso 2. Mueva el ratén para cortar el icono y ﬁ Se le pedira que seleccione la hora de inicio. Haga clic en el icono cur E como

terminar de cortar.

Paso 3. Haga clic en la hora de finalizacién del corte de reproduccién en el eje de tiempo. Este tiempo debe estar dentro del rango de la barra de progreso.

— —
-3 B oo

Paso 4. Mueva el ratén para cortar el iconoy e se le pedira que seleccione la hora de finalizacién. Haga clic en el icono de corte  sm——

terminar de cortar.

Paso 5. Haga clic en el botén Guardar para guardar el archivo cortado a la ruta en el Ch 5.1.2.5. Vea la Figura 4-6.

00:00:00 - 00:00:00 D

Figura 4-6

4.1.4Tipo de registro
Después de verificar el tipo de archivo de registro, solo el archivo seleccionado se mostrara en la barra de progreso y en la lista de archivos. Los usuarios

también pueden seleccionar el tipo de registro que se mostrara a través del cuadro desplegable que estd encima de la lista de archivos. Vea la Figura 4-7.

18
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Record Type [ Al [ General [ Motion @ & Alarm & Manual W

Figura 4-7

4.1.5 Barra de progreso

) 2hr O hr | B 20min

Figura 4-8
Parametro Funcién
24 horas Haga clic en él, significa video en las Ultimas 24 horas.
2hr 2 horas Haga clic en él, significa video en las ultimas 2 horas.
1 hir 1 hora Haga clic en él, significa video en la Gltima hora.
almin | Haga clic en él, significa video en los Gltimos 30 minutos.
30 minutos

Tabla 4-4

4.1.6 Funcion de asistente

La funcién de asistente de reproduccion de video se muestra en la Figura 4-9.

Figura 4-9
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Parametro

Funcién

Zoom digital

restaurar su tamafio original.

Haga clic en este botén, puede desplazarse para acercar.

Haga clic en él, el video en estado de reproduccién si esta en tamafio original, el usuario puede

amplie cualquier area, si no estd en su tamafio original, haga clic con el botén derecho del ratén para

E] Instantanea

Haga clic en este botdn, puede tomar una instantanea de video en el estado de reproduccion.
La instantanea se guardara en la ruta en el Cap. 5.1.2.5.

4.2 Reproduccién de imagenes

La interfaz de reproduccién de imagenes del cliente web tiene las siguientes tres funciones:

Tabla 4-5

Parametro Funcién

1 Barra de funciones de reproduccion

2 Barra de archivos de reproduccion
Barra de tipo de instantanea

Vea la Figura 4-10.

>

Snapshot Type All

4.2.1 Jugar

General |l

Event W Alarm

Tabla 4-6

Figura 4-10

Data Src _SD Card El

Sun Mon Tue Wen Thu Fri
112]3

A  ERENES
1213|1415 16| 17
19 20 21 22 23 24

26127 2829 30
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oo

Figura 4-11

El icono predeterminado es E y significa pausa o imagen no reproducida. Haga clic en el botén de reproduccién para cambiar a

estado de juego normal. El icono se convierte en m

Haga clic en él para pausar.

4.2.2 Archivo de reproduccion

sun Mon Tue Wen Thu  Fri
1

Figura 4-12
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Paso 1. Haga clic en la lista de archivos

®== , seleccione el archivo de instantanea de la fecha.

Paso 2. Haga doble clic en el archivo de la lista para reproducir esta instantanea.

Parametro

Funcion

B Buscar

Significa todos los archivos de instantaneas dentro de la hora de inicio y la hora de finalizacién de la fecha seleccionada.

mDescargar

Haga clic en el botén de descarga para abrir el archivo de instantanea o descargar directamente a local
segun los tipos de navegador.

atras

Haga clic en el botén Atras para volver a la interfaz del calendario y volver a seleccionar la hora.

Tabla 4-7

22
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00 : 00 : 00 - 23 : 59 : 59 jfe}

Start Time  File Type
13:23:16 " O
13:24:55
13:25:09
13:25:119
13:25:29
13:25:40
13:25:50
13:26:09
13:26:19
13:27:41
13:27:51
13:28:01

®
(&)

(N
l (el eNeReleReleleNe)

e

MH<€41/1p g

Figura 4-13

. . <
4.2.3 Tipo de instantanea
Después de verificar el tipo de archivo de instanténea, en la lista de archivos solo se muestra el archivo del tipo seleccionado. Los usuarios también pueden seleccionar el

tipo de instantanea que se mostrard a través del cuadro desplegable sobre la lista de archivos. Vea la Figura 4-14.

Snapshot Type All General Event W Alarm

Figura 4-14
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5 Configuracién

La configuracién del cliente web admite la vista de la cdmara, la red, la hora, el almacenamiento, el sistema y la informacién del sistema.

5.1 Camara

La configuracién de la cdmara incluye condiciones, gestion de perfiles, zoom y enfoque.

5.1.1 Condiciones

Nota:

El pardmetro de la cAmara puede ser diferente segun los diferentes modelos; consulte el producto real para obtener
mas detalles.

5.1.1.1 Imagen

Nota

El dispositivo que admite WDR verdadero no admite una exposicién prolongada cuando WDR verdadero esta habilitado. Paso

1

Seleccione "Configuracion> Cdmara> Condiciones> Imagen" y el sistema mostrara la imagen "Imagen" que se muestra

en la Figura 5-1.

q Zoom and Focus

Profile Day E]
> Video
Network e Brightness =] 0] (o
Event | - | _B A : | it Eecsie Contrast (5] 0 [Hs0
Storage [ = T v " @ > Backiight Saturation (=] 0 # 50
System f \ - lj pWE Sharpness (=] 0 50
Information LU ™ . » Day &Night Gamma (=] 0 50
» IR Light Miror &) on © Off
Flip 0° [~]
Default I l Refresh ] |
Figura 5-1

Paso 2

Establecer pardmetros de imagen; Consulte la siguiente hoja para obtener mas detalles sobre la configuracién de parametros.

Parametro Nota

Sirve para ajustar el brillo general de laimagen mediante el modo de ajuste lineal. Cuanto

Brillo mayor es el nimero, mas brillante es la imagen y, por el contrario, es opuesta. La imagen

se vuelve borrosa facilmente cuando el valor es demasiado grande.
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Pardmetro

Nota

Contraste

Sirve para ajustar el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor
sera el contraste brillante y, por el contrario, menor. El drea oscura se vuelve mas
oscuray el area brillante se sobreexpone facilmente cuando el valor es demasiado
grande. La imagen se vuelve borrosa cuando el valor es demasiado pequefio.

Saturacién

Sirve para ajustar la oscuridad y la claridad del color. El color se vuelve mas
oscuro cuando el valor es mayor; al contrario, se vuelve mas ligero. El valor no
influye en el brillo general de la imagen.

Nitidez

Sirve para ajustar el nivel de nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor es el valor
de nitidez, mas obvio se vuelve el borde de la imagen, es probable que la imagen
genere ruido mas facilmente cuando el valor se establece demasiado grande.

Gama

Sirve para cambiar el brillo de la imagen y mejorar el rango de visualizacién dinamico
de laimagen a través del modo de ajuste no lineal. Cuanto mayor es el valor, mas
brillante se vuelve la imageny, por el contrario, es lo contrario.

Espejo

Una vez habilitado el espejo, la imagen de monitorizacién se mostrara invertida.

Dar la vuelta

Sirve para cambiar la direcciéon de visualizacion de la imagen de
monitorizacién. Incluye las siguientes opciones:
Normal: normalmente se muestra la imagen de monitorizacion.

Modo de giro 1: laimagen de monitorizacién se muestra con una rotacién de 90 ° en el sentido de las

agujas del reloj

Modo de giro 2: la imagen de monitorizacién se muestra con una rotacién de 90 ° en sentido
antihorario

180 °: laimagen de monitorizaciéon se muestra al revés.
Nota:

Establezca la resolucién de video en 1080P o menos cuando aplique el modo flip para
algunos dispositivos.

Paso 3

Tabla 5-1

Haga clic en "Guardar" y complete la configuraciéon de parametros de imagen de la cdmara.

5.1.1.2 Exposicién

Paso 1

Seleccione "Configuraciéon> Camara> Condiciones> Exposicion". El sistema mostrara la interfaz de "Exposiciéon" que

se muestra en la Figura 5-2.
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> Video
Network
Event
Storage
System

Information

Paso 2

(TN g I ST T

Profile Day

yiure Anti-ficker | Outdoor

[=]

» Backlight 3DNR @ On O Off

WB
> Grade (=] D 50

» Day & Night

» IR Light

|| Reresn ][ sawe

Figura 5-2

Es para configurar el parametro de exposicion, consulte la siguiente hoja para obtener mas detalles.

Parametro

Nota

Contra parpadeo

Exterior: puede cambiar al modo de exposicién cuando estd en modo
exterior, puede obtener el resultado en el modo de exposicién
correspondiente.

50Hz: cuando la corriente es de 50Hz, el sistema puede ajustar
automaticamente la exposicion de acuerdo con el brillo del entorno en caso de
que haya alguna franja.

60Hz: cuando la corriente es de 60Hz, el sistema puede ajustar
automaticamente la exposicion de acuerdo con el brillo del entorno en caso de
que haya alguna franja.

Modo

Es el modo de exposicién de la camara.

Nota:

Cuando "Antiparpadeo" es "Exterior", el "modo de exposicién" se puede configurar como

modo de "prioridad de ganancia" o "prioridad de obturacién”.

Los diferentes dispositivos tienen diferentes modos de exposicion;
consulte la interfaz real.

Incluye las siguientes opciones:

Automatico: puede ajustar automaticamente el brillo de la imagen
segun el entorno.

Prioridad de ganancia: el dispositivo puede ajustarse automaticamente de
acuerdo con el rango de ganancia que se establece por prioridad durante el
rango de exposicion normal de acuerdo con el brillo de la escena diferente.
El dispositivo ajustara automaticamente el valor del obturador si el brillo de
la imagen no alcanza el efecto y el valor de ganancia ha alcanzado el limite
superior o el limite inferior, que es para que la imagen alcance el mejor
brillo.
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Pardmetro Nota

Prioridad del obturador: el dispositivo puede ajustarse automaticamente de
acuerdo con el rango del obturador que se establece por prioridad durante
el rango de exposicién normal de acuerdo con el brillo de la escena
diferente. El dispositivo ajustara automaticamente el valor del obturador si
el brillo de la imagen no alcanza el efecto y el valor del obturador ha
alcanzado el limite superior o el limite inferior, que es para que la imagen
alcance el mejor brillo.

Prioridad del iris: el valor del iris es fijo, el dispositivo puede ajustar
automaéticamente el valor del obturador si el brillo de la imagen no alcanza el
efecto y el valor del obturador ha alcanzado el limite superior o el limite inferior,
el dispositivo puede ajustar automaticamente el valor de ganancia para hacer
que la imagen alcance el mejor brillo.

Manual: Sirve para configurar manualmente el valor de gananciay el valor
del obturador, ajustar el brillo mostrado de la imagen.

Es para procesar la imagen con multitrama (al menos dos fotogramas),
3D NR puede realizar la reduccion de ruido de la imagen utilizando la informacion
entre fotogramas entre el fotograma anterior y el dltimo.

Puede configurar el pardmetro cuando "3D NR" esta habilitado.
Calificacion

Cuanto mayor sea el grado, mejor serd el efecto NR que podra obtener.

Tabla 5-2

Paso 3

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién de pardmetros de exposiciéon de la cdmara.

5.1.1.3 Luz de fondo

El modo de luz de fondo se puede dividir en BLC, HLS y WDR.

BLC: puede evitar el fendmeno de cucoloris del area mas oscura en el entorno de luz de fondo.

HLC: Es para debilitar la luz alta, que se puede aplicar en dreas como la puerta de peaje, la entrada y salida del
estacionamiento, etc. En cuanto a la luz extrema, puede tomar una instantanea del rostro humano en el entorno oscuro
y puede Realice un mejor efecto para los detalles del nimero de placa.

WDR: puede suprimir el area con exceso de brillo y compensar el area mas oscura habilitando WDR, que

puede aclarar la imagen general.

Paso 1

Seleccione "Configuracién> Camara> Condicidon> Luz de fondo", el sistema mostrara la interfaz de "Luz de fondo"

que se muestra en la Figura 5-3.
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1 Zoom and Focus

Profile Day [~]
> Video
Network e Mode | Off B
Event » Exposure
System » WB
Information » Day & Night

» IR Light
Default | ‘ Refresh | l Save
Figura 5-3

Paso 2
Configure el parametro de luz de fondo.
Cuando el "Modo" esté configurado como "BLC", puede seleccionar el modo predeterminado o el modo personalizado.
Al seleccionar el modo “Predeterminado”, el sistema puede realizar una exposiciéon automatica de acuerdo con el
entorno, que es para hacer que la imagen en el area mas oscura sea clara para ser vista.
Al seleccionar el modo "Personalizado”, el sistema puede realizar la exposicién en el area seleccionada
después de configurar el area personalizada, que es hacer que la imagen del area seleccionada alcance el
brillo apropiado.
Cuando el “Modo” esta configurado como “HLC", el sistema restringira el brillo del area con alto
brillo y disminuira el tamafio del area del halo, que es para disminuir el brillo de toda la imagen.

Cuando el "Modo" se establece como "WDR", reducira el brillo del area con alto brillo y mejorara el
brillo del area con bajo brillo, que es para hacer que los objetos tanto en el area de alto brillo como
en el de bajo brillo se muestren claramente .

Nota

Puede haber una pérdida de video de unos segundos cuando la cAmara se cambia del modo no WDR al modo

WDR.

Paso 3

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del modo de luz de fondo.

5.1.1.4WB
WB se utiliza para restaurar el objeto blanco en la escena por la cdmara, después de que se establece el modo WB, puede hacer que
el objeto blanco se vea blanco en diferentes entornos.

Paso 1
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Seleccione "Configuracién> Camara> Condiciones> WB", el sistema mostrara la interfaz de "WB", que se muestra
en la Figura 5-4.

q Zoom and Focus

> Video P D2y E[
;

Network i » s Mode | Auto [+]
Event L | | » Exposure
Storage ; o i S48 » Bacight

e = ‘ ' \ B

Information » Day & Night

» IR Light

Default ][ Refresn [[  sawe

Figura 5-4

Paso 2

Configure el modo WB.
Cuando el “Modo” esta configurado como “Automatico”, el sistema puede compensar automaticamente el balance de blancos en
diferentes temperaturas de color, lo que hace que el color de la imagen sea normal.
Cuando el “Modo” esta configurado como “Natural”, el sistema puede compensar automaticamente el balance de blancos de la
escena sin luz artificial, lo que hace que el color de la imagen sea normal.
Cuando el “Modo" esta configurado como “Farola”, el sistema puede compensar automaticamente el balance de blancos de la
escena exterior por la noche, lo que hace que el color de la imagen sea normal.
Cuando el “Modo" esta configurado como “Exterior”, el sistema puede compensar automaticamente el balance de blancos en la
mayoria de las escenas al aire libre con luz natural y luz artificial, lo que hace que el color de la imagen sea normal. Cuando el
"Modo" se establece como "Manual", puede establecer manualmente el valor de ganancia de rojo y ganancia de azul; el sistema

puede compensar las diferentes temperaturas de color en el ambiente de acuerdo con la configuracién.

Cuando el "Modo" esta configurado como "Personalizado regional", es para configurar el drea personalizada, el sistema
puede compensar el balance de blancos a diferentes temperaturas de color de las imagenes en el area, que es para

hacer que el color de la imagen sea normal.

Paso 3

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del modo WB.

5.1.1.5 Dia y noche
Sirve para establecer el cambio entre el modo de color y el modo de blanco y negro.

Paso 1
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Seleccione “Configuracién> Cdmara> Condiciones> Dia y noche” y el sistema mostrara la interfaz de “Dia y noche”,

que se muestra en la Figura 5-5.

4 Zoom and Focus

Conditions

Profile| Day (=]
> Video
Network 01| e Mode | Auto E
Event [ p— i B 1‘ F R Sensitivity| Middle [+]
Storage - i P % Y@ » Backiight Delay|6S =l
System i \ v < \  we
Information ‘ il Y ¥ X J

i/ i 9 » IR Light
Default I [ Refresh ‘ | Save
Figura 5-5

Paso 2

Establecer parametro dia y noche; Consulte la siguiente hoja para obtener mas detalles.

Parametro Nota

Sirve para configurar la imagen de la cAmara que se muestra en modo color o blanco y negro.

Nota:

La configuracion de “Modo dia / noche” no se ve afectada por la configuracién de “Gestion
de perfiles”.

Modo Incluye las siguientes opciones:

Color: laimagen de la cdmara se muestra como imagen en color.

B/ N: Laimagen de la cdmara se muestra como una imagen en blanco y negro.

Automatico: la cdmara puede seleccionar automaticamente una imagen en color o una imagen en
blanco y negro para que se muestre de acuerdo con el brillo ambiental.

El parametro se puede configurar cuando el "Modo dia / noche" es "Auto".
Sensibilidad Sirve para establecer la sensibilidad del cambio entre la visualizacién en color de laimageny la

visualizacién en blanco y negro.

El parametro se puede configurar cuando el "Modo dia / noche" es "Auto".
Sirve para establecer el retardo del cambio entre la visualizacién en color de la imageny la

Demora , PP .
visualizacién en blanco y negro. Cuanto menor es el retraso, mas rapido se hace el cambio entre
pantalla a color y pantalla en blanco y negro.

Tabla 5-3
Paso 3

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del modo dia / noche.

5.1.1.6 LuzIR

Puede configurar directamente el modo de luz IR si el dispositivo estd equipado con luz IR.
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Paso 1

Seleccione "Configuracion> Cdmara> Condiciones> Luz de infrarrojos" y el sistema mostrara la interfaz de "Luz de infrarrojos"

que se muestra en la Figura 5-6.

4 Zoom and Focus

= Profile’ Day E|
> Video

Network A o £ Sl Mode | SmartiR [+]
Event / 1 < X » Exposure

storage A " " ,v of = "%  Backight

System 4 = - N we

Information % (% » Day & Night

» IR Light

Defauit | | Refresh | | Save

Figura 5-6

Paso 2

Sirve para configurar el modo de luz IR de acuerdo con la escena real.
Cuando el "Modo" esté configurado como "Manual", puede configurar manualmente el brillo de la luz IR; el sistema
realizard una compensacion de luz a la imagen de acuerdo con la intensidad de la luz IR.
Cuando el "Modo" se establece como "IR inteligente", el sistema puede ajustar el brillo de la luz de acuerdo con la
escena real.

Cuando el "modo" estd configurado como "Apagado", no habilitara la luz de infrarrojos.

Paso 3

Haga clic en "Guardar"y complete la configuracién de la luz IR.

5.1.1.7 Gestién de perfiles

Paso 1

Seleccione "Configuraciéon> Camara> Condiciones> Gestién de perfiles" y el sistema mostrara la interfaz de
"Gestion de perfiles".

Paso 2

Configurar la gestién de perfiles.

Cuando la "Gestion de perfiles" se establece como "Normal", el sistema supervisara de acuerdo con la configuracién

normal.
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Zoom and Focus

Profile Mianagement @) Normal ) Full Time () Schedule

> Video

Network Default | [ Refresh | |
Event

Storage
System

Information

Figura 5-7

Cuando la "Gestion de perfiles" se establece como "Tiempo completo”, puede seleccionar "Activar siempre" en "Dia" o

"Noche", el sistema supervisara de acuerdo con la configuracién de "Activar siempre".

t Zoom and Focus

Profile Management () Normal © Full Time ) Schedule
> Video
. Always Enable Day [~]

Event Default ‘ ‘ Refresh ‘ {
Storage

System

Information

Figura 5-8

Cuando la "Gestion de perfiles" se establece como "Programa”, puede establecer un periodo como dia y otro periodo como
noche, por ejemplo, si establece 0: 00 ~ 12: 00 como dia, 12: 00 ~ 24: 00 como noche, entonces el sistema monitoreara
adoptando la configuracién correspondiente en diferentes periodos.

Profile § Zoom and Focus

I, Profile Management () Normal () Full Time @ Schedule
> Video
Network
Period setting Q) |
Event
0:00 4:00 8:00 12:00 16:00 20:00 24:00
Storage
o Night
System Rl
infotnation pefaut__ || Remesh |[  saw

Paso 3

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién de la gestion de perfiles.

Nota

Haga clic en "Predeterminado” para restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada; haga clic en "Actualizar" para comprobar el tltimo archivo de configuracién de la

dispositivo.

5.1.1.8 Nota de zoomy
enfoque
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Solo los dispositivos varifocales motorizados admiten la funcién de enfoque y zoom.

Paso 1

Seleccione “Configuracién> Cdmara> Condiciones> Zoom y enfoque” y el sistema mostrara la interfaz de
“Zoom y enfoque” que se muestra en la Figura 5-10.

> Video
Network
Event
Storage
System

Information

(&) Zoomin Speed |20 [+]

Focus Near (=] Far Speed |20 EJ
Figura 5-10

Paso 2
Ajuste la distancia focal de la lente.
Después de hacer zoom, configure "Velocidad" y presione "+", "-" o arrastre el bloque deslizante directamente para ajustar.
Paso 3
Ajusta la definicién de la lente.
Una vez que esté enfocado, configure "Velocidad" y presione "+", "-" o arrastre el bloque deslizante directamente para ajustar.

Nota:
La velocidad se usa para establecer la longitud presionando "+"y "-".
Después de ajustar la distancia focal de la lente o hacer clic en "Enfoque automético", el dispositivo ajustard automaticamente la
definicién de la imagen, no se permite implementar otras operaciones de la lente durante el enfoque automatico.
Después de varias veces de zoom y enfoque, la imagen no se puede ajustar claramente, haga clic en "Restaurar todo"
para restablecer la lente a cero y eliminar el error acumulativo de la lente.
Haga clic en "Actualizar" y el dispositivo sincronizard automaticamente el hardware con la ubicacién del bloque deslizante

del zoomy el enfoque de la lente.

5.1.2 Video

5.1.2.1 Video

Paso 1

Seleccione “Configuracién> Camara> Video> Video" y el sistema mostrara la interfaz de “Video” que se muestra
en la Figura 5-11.
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Video Snapshot

> Conditions

Video, Main Stream Sub Stream

Network [¥] Enable
Event Encode Mode H.264H E Encode Mode H.264H E]
Storage Smart Codec Of E] Resolution 704*576(D1) E
System Resolution 1920*1080(1080P)  [+] Framerate(FPS) |25 [=]
Information Frame rate(FPS) |25 = Bit Rate Type CBR [+]

Bit Rate Type CBR B Reference BitRate  224-2048Kb/S

Reference BitRate  1024-8192Kb/S BitRate 1024 [+] wors)

Bit Rate 4096 [+] (kors) | Frame Interval 50 (25~150)

| Frame Interval 50 (25~150)

[v] Watermark Settings
Watermark Character | DigitalCCTV
Default I | Refresh l | Save

Paso 2

Figura 5-11

Configure el flujo de bits de video, consulte la siguiente hoja para obtener mas detalles sobre los pardmetros.

Pardmetro

Funcién

Habilitar transmisién secundaria

Seleccione "Habilitar" para habilitar la transmisiéon secundaria.
El dispositivo admite la activacién de la transmisién secundaria 1y la

transmisioén secundaria 2 al mismo tiempo.

Cédec inteligente

Puede mejorar el rendimiento de la compresién de imagenes y reducir
el espacio de almacenamiento al permitir la codificacién inteligente.
Nota:

Una vez habilitada la codificacién inteligente, el dispositivo no
admitira el tercer flujo, el ROI o la deteccion inteligente de
eventos; consulte la interfaz real para obtener mds detalles.

Modo de codificacién

Hay cinco opciones: H.264 (estandar de perfil principal,

H.264H (estandar de perfil alto), H.264B (perfil de linea

base), H.265 (estandar de perfil principal) y codificacién

MJPEG.
H.264, H.264H ambos son flujo de bits H264.
H.264 es la codificacién del perfil principal y debe habilitar la
funcién de transmision secundaria en su cdmara y establecer
la resolucién como CIF. Entonces puede monitorear a través
del teléfono celular Blackberry.
El H.265 es el modo de codificacién de perfil principal. MJPEG:
En este modo de codificacién, el video necesita un flujo de bits
grande para garantizar la definicién del video. Puede usar el
valor de flujo de bits maximo en el bit recomendado para
obtener el mejor efecto de salida de video.
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Pardmetro

Funcién

Resolucién

Hay varias resoluciones. Puede seleccionar de la lista
desplegable.

Para cada resolucidn, el valor de flujo de bits recomendado es
diferente.

Nota: Cuando el video estd en estado de rotacion, no puede
establecer una resolucién superior a 1080P (excluyendo 1080P).

Velocidad de fotogramas (FPS)

PAL: 1~25f/s, 1-50f /s NTSC:1~30f/so1~60f/s. La velocidad

de fotogramas puede variar debido a diferentes resoluciones.

Tipo de tasa de bits

Hay dos opciones: VBR y CBR.
Tenga en cuenta que puede configurar la calidad del video en el
modo VBR. En el modo MJPEG, solo esta disponible CBR.

Tasa de bits de referencia

Valor de velocidad de bits recomendado segun la resolucién y la velocidad de

fotogramas que haya establecido.

Tasa de bits

En CBR, la tasa de bits aqui es el valor maximo. En video dindmico, el
sistema necesita una velocidad de fotogramas baja o una calidad de
video baja para garantizar el valor.

El valor es nulo en modo VBR.

Consulte la tasa de bits recomendada para obtener
informacién detallada.

Iintervalo de fotogramas

Aqui puede establecer la cantidad de fotogramas P entre dos
fotogramas I. El valor varia de 1 a 150. El valor predeterminado es
50.

El valor recomendado es la velocidad de fotogramas * 2.

Configuraciéon de marca de agua

Seleccione "Configuracién de marca de agua" y habilite la funcién de
marca de agua. Una vez habilitada la funcion de marca de agua,
puede verificar si el video esta alterado verificando el caracter de la
marca de agua.

Carécter de marca de agua

Es el caracter de la verificacién de la marca de agua; es CCTV
digital por defecto.

5.1.2.2 Instantanea

Tabla 5-4

La interfaz de instantdnea se muestra como en la Figura 5-12.
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&eZ-I1P

Camera Video Snapshot
> Conditions

Network

Snapshot Type General
Image Size

Quality
Event

Interval
Storage

system petaut ][ Reesn ][ sae
Information

Figura 5-12

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Parametro Funcion

Tipo de instantanea Hay dos modos: general (programacion) y evento (activacion).
Tamafio de la imagen Es la misma que la resolucién de la transmisién principal.

Calidad Sirve para configurar la calidad de la imagen. Hay seis niveles.

Intervalo Sirve para configurar la frecuencia de las instantdneas. Opcional1 ~ 7s / imagen, personalizado.

Tabla 5-5

5.1.2.3 Superposicién

La interfaz de superposicién se muestra de la Figura 5-13 a la Figura 5-16.

Snapshot Overlay

> Conditions

Il O Enable © Disable

Network » Channel Title

Event » Time Title

Storage & Textoverlay

System

Information

| Default i l Refresh ] ‘ Save

Figura 5-13
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= Snapshot

> Conditions

Overlay

» PrivacyMasking @ Enable () Disable

Network » Channel Title Input channel title:
Event » Time Title IPC
Storage » Text Overlay

System

Information

Defaut |[  Rewesn ][ sae

Figura 5-14

Snapshot Overlay
> Conditions

» Privacy Masking @ Enable () Disable

Network » Channel Title [] Week Display
Storage i » TextOverlay

System
Information

Default l | Refresh | l Save

Figura 5-15
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Snapshot Overlay

» PrivacyMasking () Enable © Disable
Network » Channel Title Input Text:
Event » Time Title

Storage » Text Overlay

System
Information

Text Align

Right El

[ pemut ][ Remesn ][ saw

Figura 5-16

Consulte la Tabla 5-6 para obtener informacién detallada.

Pardmetro Funcién

) o Aqui puede enmascarar la privacidad del video especificado en el
Enmascaramiento de privacidad

video del monitor.

El sistema admite 4 zonas de mascara de privacidad como maximo.

Titulo del canal Puede habilitar esta funcién para que el sistema superponga la

informacion del canal en la ventana de video.
Puede usar el mouse para arrastrar la posiciéon del mosaico del canal.

) Puede habilitar esta funcién para que el sistema superponga la informacién
Titulo de la hora

de tiempo en la ventana de video.

Puede usar el mouse para arrastrar la posiciéon del mosaico de tiempo.

Puede habilitar esta funcién para superponer texto en la ventana de video.
Superposicion de texto

Puede usar el mouse para arrastrar el cuadro de ubicacién para ajustar su

posicién. La alineacién incluye alinear a la izquierda y alinear a la derecha.

Configure la mascara de privacidad, el titulo del canal, el titulo de la hora, la ubicacién,

Actualizar

la superposicién y guarde el cambio. Puede hacer clic en Actualizar para ver el efecto.
Defecto Haga clic en él para restaurar la configuracién predeterminada.

Haga clic en él para completar la configuracién del video.
Ahorrar ga i p P ‘gurad v

Tabla 5-6

5.1.2.4 Ruta
La interfaz de la ruta de almacenamiento se muestra como en la Figura 5-17.

Aqui puede establecer la ruta guardada de la imagen instantdnea y la ruta de almacenamiento de registros.
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La ruta predeterminada de la imagen del monitor es C: \ Users \ admin \ WebDownload \ LiveSnapshot.

La ruta de registro del monitor predeterminada es C: \ Users \ admin \ WebDownload \ LiveRecord.

La ruta de la instantanea de reproduccién predeterminada es C: \ Users \ admin \ WebDownload \ PlaybackSnapshot.
La ruta de descarga de reproduccién predeterminada es C: \ Users \ admin \ WebDownload \ PlaybackRecord. La

ruta de corte de reproduccion predeterminada es: C: \ Users \ admin \ WebDownload \ VideoClips.

Nota

El administrador ha iniciado sesién localmente en la cuenta de la PC.

Haga clic en el botén Guardar para guardar la configuracién actual.

Video Snapshot Overlay

> Conditions

Live Snapshot Browse...

. Video.

Live Record Browse...
Network

Playback Snapshot Browse...
Event

Playback Download Browse...
Storage
system Video Clips Browse...
Information Defaut__|[ save

Figura 5-17

5.2 Red

5.21TCP/IP
5211 TCP/IP

La interfaz TCP / IP se muestra como en la Figura 5-18. Es compatible con IPv4 e IPv6. IPv4 admite IP estatica y DHCP.
IPv6 solo admite IP estatica. Cuando los usuarios modifican manualmente la direccién IP, WEB saltara

automaticamente a la nueva direccién IP.

Camera TCP/IP pP2p
CPl Host Name IPC

Ethemet Card Wire(DEFAULT) [+]
> PPPOE

Mode © Static ©) DHCP
> DDNS

MAC Address
> SMTP(EMail
St 1P Version 1Pv4 [+]
5 Bonjour 1P Address 192. 168. 1 . 108
> W Subnet Mask 255. 255. 255. 0
> 802.1x Default Gateway 192 . 168 1 1
> QoS Preferred DNS 8. 8. 8. 8
> HTTPS Alternate DNS 8. 8. 4. 4
Event [¥] Enable ARPIPing to set IP address service
Storage

efaut  |[ Refiesn [ sawe

System
Information




EZ’IP Manual de funcionamiento de la cAmara de red EZ-IP Web 3.0

Figura 5-18

Consulte la Tabla 5-7 para obtener informacién detallada.

Parametro

Funcién

Nombre de host

Sirve para establecer el nombre del dispositivo host actual. Admite un maximo de 15

caracteres.

Tarjeta ethernet

Seleccione el puerto Ethernet. El valor predeterminado es cableado.

Tenga en cuenta que puede modificar la tarjeta Ethernet predeterminada si
hay mas de una tarjeta.

Modo

Hay dos modos: modo estatico y modo DHCP. Seleccione el modo DHCP, busca
automaticamente IP y no puede configurar IP / mascara de subred / puerta de
enlace. Seleccione el modo estético, debe configurar manualmente la IP / mascara
de subred / puerta de enlace.

Direccion MAC

Es para mostrar la direccién Mac de la manguera.

Version de IP

Es para seleccionar la versién de IP. IPV4 o IPV6.

Puede acceder a la direccion IP de estas dos versiones.

Direccion IP

Utilice el teclado para ingresar el nimero correspondiente para modificar la
direccién IP y luego configure la méscara de subred correspondiente y la
puerta de enlace predeterminada.

DNS preferido

Direccién IP de DNS.

DNS alternativo

Direccién IP de DNS alternativa.
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Permitir

ARP / Ping para configurar
IP del dispositivo

servicio de direccién.

Puede utilizar el comando ARP / Ping para modificar o establecer la direccién IP del
dispositivo si conoce la direccién MAC del dispositivo.

Antes de la operacién, asegurese de que la camara de red y la PC estén en
la misma LAN. Esta funcién esta activada de forma predeterminada.

Puede consultar los pasos que se enumeran a continuacion.

Paso 1: Obtén una direccion IP. Configure la cdmara dered y la PCen
la misma LAN.

Paso 2: Obtenga la direccion fisica de la etiqueta de la cdmara
de red.

Paso 3: Vaya a la interfaz Ejecutar y luego ingrese los siguientes
comandos.

arp -s <Direccién IP> <MAC> ping -1 480 -t
<Direccién IP> Como: arp-s 192.168.0.125
11-40-8¢-18-10-11

ping -1 480 -t 192.168.0.125

Paso 4: Reinicia el dispositivo.

Paso 5: Puede ver que la configuracién es correcta si puede ver que hay
informacién de salida como "Responder desde 192.168.0.125 ..." en las lineas
de salida del comando. Ahora puede cerrar la linea de comandos.

Paso 6: Abra el navegador y luego ingrese http: // <direccién IP>. Haga
clic en el botén Entrar, puede acceder ahora.

5.2.1.2 P2P

Haga clic en "Habilitar" para conectar el dispositivo a la red, y luego podra conectarse al dispositivo a través del cliente mévil de P2P

Tabla 5-7

después de que se muestre "En linea" en la interfaz (modo de conexién: agregue el nimero de serie del dispositivo o

escanear codigo QR). Vea la Figura 5-19.
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Eez-P

Camera TCPIP

TCRAP [¥] Enable
Zot Status Offline
> PPPOE
SIN 2E02ABEYAW00002
> DDNS
QR Code

> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour

> Multicast [ opemut ][ Refresn

Save

> 802.1x

> QoS

> HTTPS
Event
Storage
System

Information

Figura 5-19

5.2.2 Puerto
5.2.2.1 Puerto
La interfaz del puerto se muestra como en la Figura 5-20.

E€ezPr

Camera
vork

> TCPAP

Max Connection 10 (1-20)
TCP Port 37777 (1025~65534)
PPPOE ‘ UDP Port 37778 (1025~-65534)
> DDNS HTTP Port 80
> SMTP(Email) RTSP Port 564
> UPnP HTTPS Port 443

> Bonjour

S Default ‘ ’ Refresh | | Save

> 802.1x
> QoS

> HTTPS
Event

Storage

System

Information

Figura 5-20

Consulte la Tabla 5-8 para obtener informacién detallada.

Parametro Funcion

Max Es la conexion web maxima para el mismo dispositivo. El valor varia de 1 a 20. La
conexion cantidad de conexién predeterminada es 10.

Puerto TCP El rango de puertos es 1025 ~ 65534. El valor predeterminado es 37777. Puede ingresar el

numero de puerto real si es necesario.

el puerto UDP El rango de puertos es 1025 ~ 65534. El valor predeterminado es 37778. Puede ingresar el
numero de puerto real si es necesario.
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Puerto HTTP El rango de puertos es 1025 ~ 65524. El valor predeterminado es 80. Puede ingresar el
numero de puerto real si es necesario.

Puerto RTSP El valor predeterminado es 554. Déjelo en blanco si usa el valor predeterminado. El usuario usa

QuickTime o VLC puede reproducir los siguientes formatos. BlackBerry también puede jugar.

Formato de URL de monitoreo en tiempo real, requiere servidor de medios RTSP en tiempo
real, requiere nimero de canal, tipo de flujo de bits en URL. Es posible que necesite
nombre de usuario y contrasefia.

El usuario que usa BlackBerry necesita configurar el modo de codificacién en H.264B, la resolucién

en CIFy apagar el audio.
El formato de URL es:

rtsp: // nombre de usuario: contrasefia @ ip : puerto / cam / realmonitor? channel = 1 & subtype = 0

Nombre de usuario / contrasefia / IP y puerto.

La IP es la IP del dispositivo y el valor predeterminado del puerto es 554. Puede dejarlo en
blanco si es el valor predeterminado.

Siga el protocolo RTP estandar y cuando el modo de codificacién sea MJPEG, la
resolucion maxima solo admite 2040 * 2040.

Puerto HTTPS |Puerto de comunicacién HTTP, el rango es 1025 ~ 65534, el valor predeterminado es 443.

Tabla 5-8

Nota
0~1024, 37780~37880, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 39999, 42323 son todos puertos especiales. El
usuario no puede modificarlos.

Evite utilizar el valor de puerto predeterminado de otros puertos.

5.2.2.2 ONVIF

ONVIF (Open Network Video Interface Forum), este estandar describe el modo de video en red, la interfaz, el tipo de
datos y el modo de interaccién de datos. El objetivo de ONVIF Standard es lograr un acuerdo de fotogramas de video
en red y hacer que los productos de video en red (incluido el front-end de video, equipos de video, etc.) de diferentes
fabricantes sean completamente compatibles.

La funcién ONVIF esta activada de forma predeterminada.
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€&EzZ-P

Camera

> TCPIP Authentication & On

> PPPoE

petaut__| [ Refresn

> DDNS
> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour
> Multicast
> 802.1x
> Qos

> HTTPS
Event
Storage
System

Information

Figura 5-21
5.2.3 PPPoE

La interfaz PPPoE se muestra como en la Figura 5-22.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE que le proporciona el ISP (proveedor de servicios de
Internet) y haga clic en "Activar". La camara de red establecera automaticamente una conexién de red en el modo
PPPoE después de que esté habilitada; después de que tenga éxito, la IP de la "Direccion IP" se modificara

automaticamente en la direccién IP dinamica de la WAN adquirida.
Nota

Después de que el acceso telefénico PPPOE sea exitoso, debe iniciar sesion en el dispositivo a través de la IP que se establecié antes del acceso
telefénico; en la interfaz de configuracién PPPoE, mostrard la direccién IP registrada y luego podra visitar la direccion IP a través del cliente.

Desactive UPnP al hacer clic en Activar PPPoE, que es para evitar causar influencia en el marcado PPPoE.

arriba.

EzPr

> TCPIP [C] Enable

> Port Usermame
> Password
>

Default

| [ Refresh ] | Save
> SMTP(Email)

> UPnP

> Bonjour
> Multicast
> 802.1x
> QoS

> HTTPS
Event

Storage

System

Information

Figura 5-22
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5.2.4 DDNS

La interfaz DDNS se muestra como en la Figura 5-23.

El DDNS se configura para conectar los distintos servidores para que pueda acceder al sistema a través del servidor.

Vaya al sitio web del servicio correspondiente para aplicar un nombre de dominio y luego acceda al sistema a través

del dominio. Funciona incluso si su direccién IP ha cambiado. Cuando el dispositivo se conecta a WLAN,

deberia deshabilitar UPnP.

€EZ-P

Camera DDNS

N Kk

» TCPIP [Cifiype

> Port Address

> PPPoE Domain Name
> SMTP(Email) Password

> UPnP Interval

> Bonjour

Storage
System
Information

CN99 DDNS

Win.(1~500)

Default H Refresh H

Figura 5-23

Consulte la Tabla 5-9 para obtener informacién detallada.

Pardmetro

Funcién

Tipo de servidor

Haga clic en él para seleccionar el tipo de protocolo DDNS, que incluye: CN99 DDNS,
NO-IP DDNS, Dyndns DDNS, el valor predeterminado es CN99 DDNS.

Direccién del servidor

Direccion IP del servidor

DDNS CN99 DDNS

Direccién del servidor:

www.3322.org NO-IP DDNS

Direccién del servidor: dynupdate.no-

ip.com Dyndns DDNS

Modo

El valor predeterminado es automético, puede seleccionar manual

Nombre de dominio

Tanto automatico como manual son "ninguno" de forma predeterminada, puede establecer el

prefijo manualmente.

Nombre de usuario

El nombre de usuario que ingresé para iniciar sesién en el servidor, opcional.

45


http://www.3322.org/

EZ’IP Manual de funcionamiento de la cAmara de red EZ-IP Web 3.0
Tabla 5-9

La interfaz CN99 DDNS se muestra como en la Figura 5-24.

€Z-IP

Camera DDNS

s TCPAP Type CN93 DDNS
> Port Address www.3322 org
> PPPoE Domain Name: none

m Usemame none

> SMTP(Email) Password

> UPnP Interval Min.{1~500)
> Bonjour

Default Refresh J l Save

> Multicast J {

> B021x

> QoS

> HTTPS
Event
Storage
System
Information

Figura 5-24

Parametro Funcién

Tipo de servidor Puede seleccionar el protocolo CN99 DDNS

Direcci6n del servidor Bajo CN99 DDNS, la direccién predeterminada del servidor es “www. 3322. org “. Nombre

Nombre de dominio de dominio autodefinido

Nombre de usuario El nombre de usuario que ingresé para iniciar sesion en el servidor.

Contrasenfa La contrasefia que ingresé para iniciar sesioén en el servidor

beriodo de actualizacion El perl'od? de actualizacion de la conexién entre la IP del dispositivo y el servidor, predeterminado
son 10 minutos.

Tabla 5-10

5.2.5 SMTP (correo electrénico)

La interfaz SMTP se muestra como en la Figura 5-25.
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€ezr

Camera SMTP(Email)

> TCPIP SMTP Server

> Port Port
> PPPOE [ Anonymity
REEDHE Username
SURIR Sender
> Bonjour
> Multicast Authentication
> 802.1x Title
> QoS Mail Receiver
> HTTPS
Event
o Interval
System »

[] Health Mail

Information

none

25

anonymity
sose
none

None E]

IPC Message [v] Attachment

0 Sec.(0~3600)
Update Period Sec.(1~3600)

[ peaut |[ Reesn [ sae ]

Figura 5-25

Consulte la Tabla 5-11 para obtener informacién detallada.

Parametro Funcién

Servidor SMTP Ingrese la direccién del servidor y luego habilite esta funcién.

Puerto El valor predeterminado es 25. Puede modificarlo si es necesario.
Anonimato Para el servidor que admite la funcién de correo electrénico anénimo,

no mostrara la informacién del remitente.

Nombre de usuario

El nombre de usuario de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Contrasefa

La contrasefia de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Remitente

Direccién de correo electrénico del remitente.

Autenticacién
(Cifrado
modo)

Puede seleccionar SSL, TLS o ninguno.

Titulo (Asunto)

Ingrese el asunto del correo electrénico aqui.

Adjunto archivo

El sistema puede enviar el correo electrénico de la imagen instantadnea una vez
que marque la casilla aqui.

Receptor de correo

Introduzca aqui la direccion de correo electrénico del destinatario. Maximo tres direcciones.
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Pardmetro

Funcion

Intervalo

El intervalo de envio varia de 0 a 3600 segundos. 0 significa que

no hay intervalo.

Tenga en cuenta que el sistema no enviara el correo electrénico inmediatamente
cuando se produzca la alarma. Cuando la alarma, la deteccién de movimiento o
el evento de anomalia activa el correo electrénico, el sistema envia el correo
electrénico de acuerdo con el intervalo que especificé aqui. Esta funcién es muy
util cuando hay demasiados correos electrénicos activados por eventos
anormales, lo que puede resultar en una carga pesada para el servidor de correo
electrénico.

Correo de salud

Marque la casilla aqui para habilitar esta funcion.

El sistema enviara automaticamente un correo electrénico una vez para probar que la

Prueba
conexién estd bien o no. Antes de la prueba del correo electrénico, guarde la informacién de
configuracion del correo electrénico.
Tabla 5-11
5.2.6 UPnP

Le permite establecer la relacién de mapeo entre la LAN y la red publica.

Aqui también puede agregar, modificar o eliminar un elemento UPnP. Para UPnP en diferentes enrutadores, debe

deshabilitar la funcién UPnP. Vea la Figura 5-26.

En el sistema operativo Windows, desde Inicio-> Panel de control-> Agregar o quitar programas. Haga clic en "Agregar o quitar
componentes de Windows" y luego seleccione "Servicios de red" en el Asistente de componentes de Windows. Haga clic en el botén

Detalles y luego marque el "Cliente de control y deteccién de dispositivos de puerta de enlace de Internet"y la "Interfaz de usuario

UPnP". Haga clic en Aceptar para comenzar la instalacién.

Habilite UPnP desde la Web. Si su UPnP esta habilitado en el sistema operativo Windows, la camara de red puede

detectarlo a través de "Mis sitios de red".

En el modo manual, puede modificar el puerto externo. En el modo automaético, seleccione el puerto inactivo para la asignacién

automatica de puertos sin modificacién del usuario.
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&E7Z-1P

Camera UPnP

5 TCPIP [7] Enable Mode Custom || Router State Mapping Failed

> Port Port Mapping List

External Port
WebSenvice:TCP Mapping Failed

> PPPoE
> DDNS
PrivService:TCP Mapping Failed
P(Email) PrivService:UDP Mapping Failed

RTSPSenice:TCP Mapping Failed

> Multicast
> 802.1x
> Qos

> HTTPS

Default | | Refresh | | Save
Event

Storage
| )

Information

Figura 5-26

5.2.7 Bonjour
La interfaz de Bonjour se muestra a continuacién. Vea la Figura 5-27.
Bonjour se basa en el servicio DNS de multidifusidon de Apple. El dispositivo Bonjour puede transmitir
automaticamente su informacion de servicio y escuchar la informacion de servicio de otro dispositivo.
Puede utilizar la exploracién del servicio Bonjour en la misma LAN para buscar el dispositivo de camara de red y
luego acceder si no conoce la informacion de la cdmara de red, como la direccién IP.
Puede ver el nombre del servidor cuando Bonjour detecta la cdAmara de red. Tenga en cuenta que el navegador
Safari admite esta funcién. Haga clic en "Mostrar todos los marcadores: y abra Bonjour, el sistema puede
Detecta automaticamente la cdmara de red de la funcién Bonjour en la LAN.

€z

camera Bonjour

5 TCPIP [v] Enable
> Port Server Name 2E02ABEYAW00002

> PPPoE | |

Default Refresh ‘ l

> DDNS
> SMTP(Email)
> UPnP

> Multica:

> 8021x

> QoS

> HTTPS
Event
Storage
System
Information

Figura 5-27

5.2.8 Multidifusion

La interfaz de multidifusion se muestra en la Figura 5-28.
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La multidifusién es un

modo de transmision de paquetes de datos. Cuando hay varios hosts para recibir el mismo paquete de

datos, la transmision multiple es la mejor opcién para reducir el ancho amplio y la carga de la CPU. El host de origen solo

puede enviar un dato para que transite. Esta funcién también depende de la relaciéon del miembro del grupo y el grupo del

exterior.

Nota:

Abra la vista previa, el protocolo de transmisiéon de medios, seleccione multidifusién y monitoree mediante formato de

multidifusién. Aqui puede configurar la direccién y el puerto de multidifusién. También debe ir a la interfaz en vivo para

configurar el protocolo como multidifusion.

€ez-P

Camera

> TCPAP

> Port

> PPPoE

> DDNS

> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour

> 802.1x

> QoS
> HTTPS
Event

Storage

System

Information

Multicast

Main Stream Sub Stream

[v] Enable [v] Enable
MulicastAddress | 224 . 1 . 2 . 4 |(224.0.0.0~239.255.255255) MulicastAddress | 224. 1 . 2 4 |(224.0.0.0~239.255.255255)
Port 40000 (1025-65500) Port 40016 (1025-65500)
Defaut_|[ Refresn |[  save

Figura 5-28

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Parametro

Funciéon

Permitir

Seleccione para habilitar la funcién de multidifusién. La transmisién principal y la transmisién secundaria no se

pueden utilizar al mismo tiempo.

Direccién de multidifusion

La direccién predeterminada de multidifusién de flujo principal / secundario es 224.1.2.4 y su rango es

224.0.0.0~239.255.255.255.

Puerto

Puerto de multidifusion. El flujo principal es 40000, el flujo secundario 1 es 40016, el flujo
secundario 2 es 40032y el rango es 1025~65534.

5.2.9 802.1x

802.1x (protocolo de control de acceso a la red basado en puertos) admite la seleccién manual del método de autenticacién

para controlar si el dispositivo conectado a la LAN puede unirse a la LAN. Es compatible con los requisitos de autenticacién,

carga, seguridad y gestién de la red.
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[ =74/ o

Camera 802.1x

[] Enable
> Port Authentication PEAP
> PPPOE Usemame none
> DDNS Password sses

> SMTP(Email)

Default Refresh H

> UPnP | ‘

> Bonjour
> Multicast
> Qo

> HTTPS
Event
Storage
System

Information

Figura 5-29

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Pardmetro Funcién

Autenticacion PEAP (protocolo EAP protegido).

Nombre de usuario Necesita el nombre de usuario para iniciar sesién, que es autenticado por el
servidor.
Contrasefia Introduzca la contrasefia aqui.
5.2.10 QoS

La interfaz de QoS se muestra a continuacion. Vea la Figura 5-30.

Qos (Quality of Service) es un mecanismo de seguridad de la red. Es una tecnologia para solucionar el problema de
retraso y atasco de la red, etc. Para el servicio de red, la calidad del servicio incluye el ancho de banda de transmision, el
retraso, la pérdida de paquetes, etc. Podemos garantizar el ancho de banda de transmision, disminuir el retraso y reducir
la pérdida del paquete de datos y anti-dither para mejorar la calidad.

Podemos configurar el DSCP (punto de cédigo de servicios diferenciados) de la IP para distinguir el paquete de datos de modo que el
enrutador o el concentrador puedan proporcionar diferentes servicios para varios paquetes de datos. Puede seleccionar las diferentes
colas de acuerdo con la prioridad (64 niveles de prioridad diferentes) de los paquetes y seleccionar el ancho de banda de cada cola. El
nivel 0 es el mas bajo y el nivel 63 es el mas alto. También se puede descartar en una proporcién diferente cuando el ancho de banda

amplio estd atascado.
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( =74/ 24

Camera

3 TCPIP Realtime Monitor | 0 (0-63)

> Port Command 0 (0~63)

> PPPOE Default H Refresh H Save

> DDNS
> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour

> Multicast

Storage
System
Information

Figura 5-30
Consulte la Tabla 5-12 para obtener informacién detallada.
Parametro Funcién
Tiempo real El valor varia de 0 a 63. El enrutador o el conmutador pueden proporcionar
monitor un servicio diferente para varios paquetes de datos.
Mando El valor varia de 0 a 63. El enrutador o el conmutador pueden proporcionar
un servicio diferente para varios paquetes de datos.

Cuadro 5-12

5.2.11 HTTP
En la interfaz de configuracién de HTTP, los usuarios pueden hacer que la PC inicie sesién normalmente a través de HTTP creando un
certificado o cargando un certificado firmado, que es para garantizar la seguridad de los datos de comunicacién y proporcionar

proteccién para la informacién del usuario y la seguridad del dispositivo con medios técnicos confiables y estables. Paso 1

Cree el certificado o cargue el certificado firmado.
Consulte los siguientes pasos si selecciona "Crear certificado".

1. Seleccione "Configuracién> Red> HTTP" y el sistema mostrara la interfaz de HTTP, que se muestra
en la Figura 5-31.
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EzIrP

Camera

> TCPAP [] Enable HTTPS

> Port Create Certificate
2 Donis Request Created

> SMTP(Email)
Request Created
> UPnP
Install Signed Certificate
> Bonjour

> Multicast Certificate Path

> 8021 Certificate Key Path
> QoS Certificate Installed

s HTIES, Certificate Installed

Bt Attibute

Storage

System

[ I | [ pownioaa

N

Figura 5-31

2. Haga clic en "Crear" y aparecera el cuadro de didlogo "HTTP", que se muestra en la Figura 5-32.

HTTPs
Country CN *g.g.CN
IP or Domain name | 10.15.15.211| 2
Validity Period 365 Day*Range :1-5000
Province ‘none
Location none
Organization ‘none
Organization Unit none
Email
Creat Cancel

L

Figura 5-32

3. Complete el “Pais”, la “Provincia” correspondiente y alguna otra informacién; haga clic en "Crear" después de

completar. Se mostrara el mensaje "Crear correctamente”, lo que significa que el certificado del servidor se ha

creado correctamente.
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Nota

Asegurese de que la "IP o nombre de dominio" sea la misma que la del dispositivo.

4. Haga clic en "Instalar" e instalara el certificado en el extremo del dispositivo, que se muestra en la Figura 5-33.

Ez-P

Camera

> TCPIP

> Port

> PPPoE

> DDNS

> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour

> Multicast

Storage

System

Information

[C] Enable HTTPs
Create Certificate
—sT—
Request Created
Request Created
Install Signed Certificate
Certificate Path
Certificate Key Path
Certificate Installed
Ceftificate Installed

Aftribute Issue to: HIP=10.15.15.211; C=CN; ST=none
L=none; O=none; OU=none; EM=;
Issuer: HAP=test; C=CN; ST=test; L=test; O=test,

[ _peee ]|

i »

| [ pownisag

S
S| R—T—

Figura 5-33

5. Haga clic en "Descargar". Aparecera el cuadro de didlogo de "Guardar como", guarde el archivo en la computadora.
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< 0 T — T »
Organize ¥ g~ (2]
B Desktop Libraries
& Downloads Open a library to see your files and arrange them by folder,...
2l Recent Places
Documents
‘ 4 - Libraries ’ Library
P Documents
b J’ Music & Music
I (=] Pictures ~o7 )
> B Videos =
IEL Pictures
9y Library
48 Computer e il
> &y Local Disk (C:) Videos
I ¢ DISK1_VOL2 (D:) ) g Library
I g DISK1_VOL3 (E:) Y.
File name: RootCert.cer v
Save as type: | (".cer) v
(« Hide Folders [ Save ] [ Cancel J
Figura 5-34

6. Haga doble clic en el icono descargado de “RootCert.cer”. El sistema mostrara la interfaz de

informacién de "Certificado", que se muestra en la Figura 5-35.
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' Certificate g

General | Details | Certification Path

@g Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: test

Issued by: test

Valid from 2016/ 7/ 8 to 2020/ 7/ 7

[Install Cerﬁﬁcate...] | Issuer Statement |

Learn more about tertificates

[ ox ]

Figura 5-35

7. Haga clic en "Instalar certificado" y aparecera la interfaz del "Asistente para importacién de certificados", que se

muestra en la Figura 5-36.
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Certificate Import Wizard u

Welcome to the Certificate Import
Wizard
This wizard helps you copy certificates, certificate trust

lists, and certificate revocation lists from your disk to a
certificate store.

A certificate, which is issued by a certification authority, is
a confirmation of your identity and contains information
used to protect data or to establish secure network
connections. A certificate store is the system area where
certificates are kept.

To continue, dick Next.

Figura 5-36

8. Haga clic en "Siguiente". Seleccione "Entidades emisoras de certificados raiz de confianza", que se muestra en la Figura 5-37.
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Certifcate impor W [ e
S

Certificate Store
Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can spedify a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
@ Place all certificates in the following store

Certificate store:
Trusted Root Certification Authorities Browse..,

Learn more about certificate stores

| <Back | Next> | | cancel |

Figura 5-37

9. Haga clic en "Siguiente". El sistema mostrara la interfaz de "Completar el asistente de importacién de certificados", que

se muestra en la Figura 5-38.
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Certificate Import Wizar
I — b

Completing the Certificate Import
Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

You have specified the following settings:

Certificate Store Selected by User BRI =s 10l d®=gi}ile:
Content Certificate
< 11 »

[ <Bak || Fmsh | [ cancel

Figura 5-38

10. Haga clic en "Finalizar" y aparecera el cuadro de didlogo "Advertencia de seguridad", que se muestra en la Figura 5-39.
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You are about to install a certificate from a certification authority (CA)
claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate is actually from "test”. You
should confirm its origin by contacting "test". The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal): 6D811FD2 E82313A8 663514ED 2CA36E6B 7D425FA6

Warning:

If you install this root certificate, Windows will automatically trust any
certificate issued by this CA. Installing a certificate with an unconfirmed
thumbprint is a security risk. If you click "Yes" you acknowledge this

risk.

Do you want to install this certificate?

Yes

Figura 5-39

11. Haga clic en "Si". Aparecera el cuadro de dialogo de "Importacién exitosa", haga clic en "Aceptar" para completar la descarga.

certificado, que se muestra en la Figura 5-40.

Certificate Import Wizard ﬂ

A
|0l The import was successful.
L

Figura 5-40

Consulte los siguientes pasos si selecciona "Instalar certificado firmado".

1. Seleccione "Configuracién> Red> HTTPs". El sistema mostrara la interfaz de HTTP, que se muestra en la

Figura 5-41.
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[ 4T/ =4

Camera

> TCPIP

> Port

> PPPOE

> DDNS

> SMTP(Email)
> UPnP

> Bonjour

> Multicast

> 802.1x

> QoS

Event
Storage
System

Information

[] Enable HTTPS

Create Certificate

Request Created

Request Created | | | | | Download

Install Signed Certificate

Certificate Path

Browse...

S

Certificate Key Path
Certificate Installed

Certificate Installed

Aftribute

Figura 5-41

2. Seleccione el certificado firmado y la ruta de la clave del certificado respectivamente a través de "Examinar", haga clic en "Cargar".

3. Instale el certificado raiz; consulte los pasos 6 ~ 11 para obtener mas detalles.

4. Marque "Habilitar HTTP", haga clic en "Guardar". El sistema mostrara el cuadro de didlogo "Necesito reiniciar el

dispositivo", y luego la configuracién es valida.

Reboot

A The configuration takes effect, the device is restarting now, please don't leave this page or close the browser...

5. Utilice HTTP

Figura 5-42

Utilice HTTP para iniciar sesién. Introduzca https: //xx.xx.xx.xxen el navegador y aparecera la interfaz de inicio de sesién normal;

el navegador mostrara un error de certificado si el certificado no estd instalado, que se muestra en la Figura 5-43.
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=X

Kokl ) - & hitp=//101515.211/

File Edit View Favorites Tools Help

¢ Favorites | o [B] B v ) MRS v

‘ (& Certificate Error: Navigation Blocked I

[@ There is a problem with this website's security certificate.

The security certificate presented by this website was not issued by a trusted certificate authority.

Security certificate problems may indicate an attempt to fool you or intercept any data you send to the
server,

We recommend that you close this webpage and do not continue to this website.
'@ Click here to close this webpage.

'@ Continue to this website (not recommended).

® More information

Figura 5-43

Nota:
“XX.XX.XX.XX" corresponde a su IP o nombre de dominio.

5.3 Evento

5.3.1 Deteccién de video

5.3.1.1 Deteccién de

movimiento, paso 1

Seleccione "Configuracién> Evento> Deteccion de video> Deteccién de movimiento" y el sistema mostrara la interfaz de

"Deteccién de movimiento" que se muestra en la Figura 5-44.

62



EZ'IP Manual de funcionamiento de la cAmara de red EZ-IP Web 3.0

Scene Changing

Motion Detection|

Camera

Network

[T} Enable

Period

| sec.(0~100)

Anti-Dither

Area

[v] Record

c
S
®
E
E
e
5

|10

Sec. (10~300)

Record Delay

[T} send Email

[~] Snapshot

| [ Refresh ] I Save |

Default

I

44

Figura 5

Paso 2

Seleccione "Habilitar" para habilitar la funcién de deteccién de movimiento.

Paso 3

Configure el area de deteccién de movimiento.

que se muestra en la Figura

n
’

"Area de configuracién

la interfaz de

a

1. Haga clic en "Configuracién" y el sistema mostrar.

5-45

Area

| Region1

Name

Sensitivity () =i () 60
Threshold (=) {}————(F) 5

| or Rightelick )

Delete

I Remove All “

Figura 5-45
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2. Establecer el nombre del area, es para establecer el area valida de deteccién de movimiento de acuerdo con la situacion real, y puede

establecer el valor de sensibilidad y umbral respectivamente.

Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera generar deteccién de movimiento, cuanto menor sea el umbral, mas facil sera

generar deteccién de movimiento; la imagen de video completa es el area valida de deteccion de movimiento de forma

predeterminada.

Nota:

Los diferentes colores representan diferentes areas; cada area puede establecer un &rea de deteccién diferente.

La linea roja en el oscilograma significa activar la deteccion de movimiento; la linea verde significa que no activa la deteccién de

movimiento.

3. Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del area.

Paso 4

Sirve para configurar otros parametros de detecciéon de movimiento; consulte la Tabla 5-13 para obtener mas detalles.

Parametro

Funcién

Periodo

Nota:

Sirve para configurar el periodo de alarma, puede habilitar el evento de alarma solo durante el

rango de periodo que se ha establecido.

1. Haga clic en "Configuracién" y el sistema mostraré la interfaz de "Periodo de

trabajo".

2. Es para establecer el periodo de trabajo de acuerdo con los siguientes métodos:
Puede ingresar el valor numérico del tiempo o presionar el botén izquierdo del mouse para arrastrar
en la interfaz de configuracién para configurarlo.
Hay seis periodos que se deben configurar todos los dias, seleccione la casilla de verificacién al frente
del periodo, y luego el periodo es valido.
Seleccione el nimero de la semana (selecciona el domingo de forma predeterminada, si
selecciona la semana completa, significa que la configuracién se puede aplicar a toda la semana,
también puede seleccionar la casilla de verificacién delante del nimero de la semana para
implementar la configuracién independiente para algunos dias ).

3. Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del periodo de trabajo.

Anti-vibracién

El sistema solo memoriza un evento durante el periodo anti-dither. El valor
varia de 0 a 100.

Area

1. Haga clic en "Configuracion" y el sistema mostrara la interfaz de "Establecer area".

2. Configure el nombre del 4rea, es para configurar el drea vélida de deteccién de movimiento
de acuerdo con la situacion real, y puede configurar su sensibilidad y umbral
respectivamente. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil serd activar la deteccién de
movimiento, cuanto menor sea el umbral del drea, mas facil serd generar la deteccién de
movimiento, toda la imagen de video es el area valida de la deteccién de movimiento por
defecto.

Nota:

Los diferentes colores representan diferentes areas; cada drea puede establecer diferentes

areas de deteccion.

La linea roja en el oscilograma significa activar la deteccién de movimiento, la linea verde

significa que no activa la deteccién de movimiento.

3. Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del area.
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Parametro Funcién
Registro Compruébelo y asi, cuando se produzca la alarma, el sistema grabara automaticamente. Debera establecer el periodo de
grabacién en Almacenamiento> Programacién y seleccionar la grabacién automaética en la interfaz de control de grabacién.
Retraso de grabacion El sistema puede retrasar el registro durante un tiempo especificado después de que finalice la
alarma. El valor varia de 10 a 300 segundos.
) o Si habilité esta funcion, el sistema puede enviar un correo electrénico para avisarle cuando la alarma
Enviar correo electrénico
se activa y finaliza. El usuario puede configurar la direccién de correo electrénico en Red> SMTP.
Instantanea Debe marcar la casilla aqui para que el sistema pueda realizar una copia de seguridad del archivo de instantanea de deteccié
de movimiento. Debera establecer el periodo de la instantdnea en Almacenamiento> Programacion.
Tabla 5-13
Paso 5

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién de deteccién de movimiento.

5.3.1.2 Manipulacion de video,
paso 1
Seleccione "Configuracién> Evento> Deteccién de video> Manipulacion de video" y el sistema mostrara la interfaz de

“Manipulacion de video” que se muestra en la Figura 5-46.

E€EZ-IP

Camera Motion Detection

Video Tamper | Scene Changing

Network

_ Video Detection "

> Abnormality

Enable

Storage V] Record

System Record Delay 10 Sec. (10~300)
Information ] Send Email

[] Snapshot

Default | i Refresh | | Save

Figura 5-46

Paso 2

Configure el pardmetro de manipulacién de video; consulte la Tabla 5-14 para obtener mas detalles.

Funcién de parametro

Habilitar Debe margar la casilla para habilitar la alarma de deteccion de mascara de video.

sesentay cinco
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Pardmetro

Funcién

Periodo

Nota:

Sirve para configurar el periodo de alarma, puede habilitar el evento de alarma solo durante el

rango de periodo que se ha establecido.

1. Haga clic en "Configuracién" y el sistema mostrara la interfaz de "Periodo de

trabajo".

2. Es para establecer el periodo de trabajo de acuerdo con los siguientes métodos:
Puede ingresar el valor numérico del tiempo o presionar el botén izquierdo del mouse para arrastrar
en la interfaz de configuracién para configurarlo.
Hay seis periodos que se deben establecer todos los dias, seleccione la casilla de verificacion
delante del periodo y, a continuacion, el periodo es valido.
Seleccione el nimero de la semana (selecciona el domingo de forma predeterminada, si
selecciona la semana completa, significa que la configuracién se puede aplicar a toda la semana,
también puede seleccionar la casilla de verificacién delante del nimero de la semana para
implementar la configuracién independiente para algunos dias ).

3. Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del periodo de trabajo.

Registro

Compruébelo y asi, cuando se produzca la alarma, el sistema grabarad automaticamente. Deber3d establecer el periodo de

grabacién en Almacenamiento> Programacion y seleccionar la grabacién automatica en la interfaz de control de grabacién.

Retraso de grabacion

El sistema puede retrasar el registro durante un tiempo especificado después de que finalice la

alarma. El valor varia de 10 a 300 segundos.

Enviar correo electrénico

Si habilité esta funcién, el sistema puede enviar un correo electrénico para avisarle cuando la alarma

se activa y finaliza. El usuario puede configurar la direccién de correo electrénico en Red> SMTP.

Instantanea

Debe marcar la casilla aqui para que el sistema pueda realizar una copia de seguridad del archivo de instantadnea de deteccié

de movimiento. Deber3 establecer el periodo de la instantdnea en Almacenamiento> Programacion.

Paso 3

Tabla 5-14

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién de manipulacién de video.

5.3.1.3 Cambio de escena
Paso 1

Seleccione “Configuracién> Evento> Deteccion de video> Cambio de escena”y el sistema mostrara la interfaz de

“Cambio de escena” que se muestra en la Figura 5-47.
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€z P TR TR T TR T

Video Tamper

Camera Motion Detection Scene Changing

Network
E "] Enable

Video Detection

> Abnormality
Storage V| Record
System Record Delay 10 Sec. (10~300)

Information [7] Send Email

"] Snapshot

pefaut__|[ Remesn ][ saw

Figura 5-47

Paso 2
Marque "Habilitar" para habilitar la funcion de cambio de escena.
Paso 3

Sirve para configurar los parametros de cambio de escena; consulte la Tabla 5-15 para obtener mas detalles.

Parametro Funcién

Nota:

Sirve para configurar el periodo de alarma, puede habilitar el evento de alarma solo durante el

Periodo

rango de periodo que se ha establecido.
1. Haga clic en "Configuracién" y el sistema mostrara la interfaz de "Periodo de
trabajo".

2. Es para establecer el periodo de trabajo de acuerdo con los siguientes métodos:
Puede ingresar el valor numérico del tiempo o presionar el botén izquierdo del mouse para arrastrar
en la interfaz de configuracién para configurarlo.
Hay seis periodos que se deben establecer todos los dias, seleccione la casilla de verificacion
delante del periodo y, a continuacioén, el periodo es valido.
Seleccione el nimero de la semana (selecciona el domingo de forma predeterminada, si
selecciona la semana completa, significa que la configuracién se puede aplicar a toda la semana,
también puede seleccionar la casilla de verificacién delante del nimero de la semana para
implementar la configuracién independiente para algunos dias ).

3. Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del periodo de trabajo.

Compruébelo y asi, cuando se produzca la alarma, el sistema grabara automaticamente. Debera establecer el periodo de

Registro
grabacién en Almacenamiento> Programacion y seleccionar la grabacién automatica en la interfaz de control de grabacién.
Retraso de grabacion El sistema puede retrasar el registro durante un tiempo especificado después de que finalice la
alarma. El valor varia de 10 a 300 segundos.
) . Si habilité esta funcidn, el sistema puede enviar un correo electrénico para avisarle cuando la alarma
Enviar correo electrénico
se activa y finaliza. El usuario puede configurar la direccién de correo electrénico en Red> SMTP.
< Debe marcar la casilla aqui para que el sistema pueda realizar una copia de seguridad del archivo de instantanea de deteccié
Instantanea quiparaq P P 9

de movimiento. Debera establecer el periodo de la instantdnea en Almacenamiento> Programacion.

Tabla 5-15
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Paso 4

Haga clic en "Guardar" para completar la configuracién del cambio de escena.

5.3.2 Anormalidad
La anomalia incluye Sin tarjeta SD, Advertencia de capacidad, Error de tarjeta SD, Desconexién, Conflicto de IP y

Acceso no autorizado.

Nota

Solo el dispositivo con funcién de tarjeta SD tiene estos tres estados: Sin tarjeta SD, advertencia de capacidad y error de tarjeta

SD. El dispositivo sin funcién de tarjeta SD no tiene los tres estados anteriores. Consulte la Figura 5-48 para

Figura 5-50.
(4] /24

Camera

Network

> Video Detection
Storage
System

Information

SD Card

Event Type
"] Enable

[] Send Email

Network

lliegal Access

No SD Card [~]

Default 1 \ Refresh

1 l Save

> Video Detection
Storage
System
Information

> Video Detection
Storage
System

Information

SD Card

Event Type
Enable

Send Email

SD Card

Event Type
Enable
Capacity Limit

Send Email

Network Illegal Access

SD Card Error v

Figura 5-48

Deifault I [ Reifresh

J I Save

Network Illegal Access
Capacity Waming A

%(0~29)

Figura 5-49

Deaut: ||

Refresh

J I Save

Figura 5-50
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Consulte la Tabla 5-16 para obtener informacién detallada.

Funcién de parametro

Verifique la alarma cuando la tarjeta SD sea anormal.

Permitir
Enviar Después de habilitar esta funcion, el sistema puede enviar un correo electrénico para alertar al
Email usuario especificado.

Esta funcién no es valida cuando la red esté fuera de linea o se produce un conflicto de IP.

Tabla 5-16

Cuando el dispositivo esta fuera de linea o hay conflictos de IP, la alarma anormal es similar al caso de error de la tarjeta SD.

E€ez-r

Network

Camera 8D Card
Network

lilegal Access

0 Event Type Disconnection E]
> Video Detection [v] Enable
giciAbnomally, i [ Record
Storage Record Delay 10 Sec. (10~300)
System
Default | | Refresh | | Save

Information

Figura 5-51

Cuando la contrasefia de inicio de sesién sigue siendo incorrecta varias veces, se produce una alarma de acceso no autorizado. Esta operacion

es similar al error de la tarjeta SD. Permita tiempos de error de inicio de sesién, ya que cuando exceda este limite, la cuenta de usuario se

bloqueara.

€ez-r

Camera SD Card lllegal Access

Network
[ Enable

> Video Detection Login Error time (3~10)

Storage

petaut__|[ Refresn ||

System
Information

Figura 5-52

5.4 Gestion de almacenamiento

5.4.1 Horario

Antes de la configuracién de la programacion, el usuario debe establecer que el modo de grabacién sea automatico o manual.

Nota

Si el modo de grabacién en el control de grabacién esta desactivado, el dispositivo no tomara instantdneas segun lo programado.
5.4.1.1 Programacién de grabacién Pasos

de programacién de grabacion:
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Paso 1. Haga clic en Record Schedule, vea la Figura 5-53.

E€ezr

Camera Record Snapshot Holiday Schedule
Network

[¥] Generalm [¥] Motion Alarm B

Sun - . - | | setling
i
| — e = = = 1 | Setting |
> Record Control Tue | LR 1 i 1o 1 ’W‘
System Wed [ T I 4, 11 0 (1) 0 I TTTT [T i 1 mu| ’sng|
Information 1 | 1 Vil T 1 | ] 1
! " - . c ‘ ‘

®
8

Holiday

Default | | Refresh | | Save

Figura 5-53

Paso 2. De lunes a domingo, seleccione el tiempo de grabacién, haga clic en configuracién a la derecha, consulte la Figura 5-54.
Establezca el periodo segun la necesidad real. Hay seis periodos disponibles cada dia.
Al marcar o desmarcar, puede agregar o eliminar tres tipos de programa de grabacién: General, Movimiento y
Alarma.

Nota:

La configuracién del periodo se puede realizar arrastrando la interfaz de programacién de registros sin soltar el botén izquierdo del mouse.

Setup B8
[ an ¥ sunday I Monday I Tuesday I~ wWednesday [~ Thursday [~ Friday [~ Saturday [~ Holiday
Period 1: 00 : 00 : 00 |[-| 23 : 59 : 59 | [T General M Motion I Alarm
Period 2: 00 - 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 | [ ceneral I Maotion [~ Alarm
Period 3: 00 : 00 : 00 [-| 23 : 59 : 59 | [T ceneral I motion I Alarm
Feriod 4: 00 : 00 : 00 [-| 23 : 59 : 59 | [ General I Maotion [ Alarm
Period 5: 00 - 00 : 00 |- 23 : 59 : 59 | [ceneral I Motion [~ Alarm
Period 6 00 : 00 : 00 [-| 23 : 59 : 59 | [ ceneral I~ Motion I Alarm
‘ Save || Cancel ‘
Figura 5-54

Paso 3. Haga clic en Aceptar, vuelva a la interfaz de programacién de grabaciones. Vea la Figura 5-55.
El color verde representa el registro / instantanea general. El color amarillo
representa el registro / instantanea de deteccién de movimiento. El color

rojo representa el registro / instantanea de la alarma.
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E€ezr

Camera Record Snapshot Holiday Schedule

Network

Event [7] Generalm [¥] Motion Alarm W

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sun [ : e — [ seting |
> Destination Mon | — : - - m— : 1 | Setting |
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System Wed: HEIN I ims 08 .. 0 0 0 O S Huwlm
Information Thi T 5 6 1 L e —’

Eiig R B Yaiiii

Sat | Setting
Holiday [t O 0 | ) 5 B 2 l| r—— |

Default | | Refresh | | Save

Figura 5-55

Paso 4. En la interfaz de programacién de registros, haga clic en Aceptar. El sistema le indica que se ha guardado correctamente.

5.4.1.2 Programacion de instanténeas
Configuracién de instantaneas como:

Paso 1. Haga clic en la pestafia Programacién de instantaneas, consulte la Figura 5-56.

EzP

Camera Snapshot
Network

Holiday Schedule

]
Event ] General M [v] Motion [ Alarm W

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

5 e i
sun | Setting

> Destination Mon | ! Setting I
> Record Control Tue | - - - — - - ! [setting
System B O B O U I S S ey
Information Thi 1] 1 1 I 0 O 1 1| I 2 |

ol 1 Setting |

Holiday | LITT I Jil (1 0 T A0 ‘]|Sening|

Defaut || Reesh |[  sawe

Figura 5-56

Paso 2. De lunes a domingo, seleccione la hora de la instantanea, haga clic en configurar a la derecha. Vea la Figura 5-57.
Establezca el periodo de la instantanea de acuerdo con la necesidad real. Hay seis periodos disponibles cada dia.
Al marcar o desmarcar, el usuario puede agregar o eliminar tres tipos de programacién de instantaneas: General,
Movimiento y Alarma.

Nota

La configuracién del periodo se puede realizar arrastrando la interfaz de programacién de instantaneas sin soltar el botén izquierdo del mouse.
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Setup

i
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23 : 59 : 59 | [T General [ Motion

23 . 59 : 59 | [T General [~ Motion

23 - 59 - 59 | 7 General [ Motion
| Save | | Cancel |

¥ Alarm
[~ Alarm
[~ Alarm
I~ Alarm
[ Alarm
[~ Alarm

" Saturday [ Holiday

Figura 5-57

Paso 3. Haga clic en Aceptar, vuelva a la interfaz de programacién de instantaneas. Vea la Figura 5-58.
El color verde representa el registro / instantanea general. El color amarillo
representa el registro / instantanea de deteccién de movimiento. El color

rojo representa el registro / instantanea de la alarma.

EzP
Camera Snapshot Holiday Schedule
Network
Event ] General M [v] Motion [ Alarm W
0 2 4 6 8 0 12 14 16 18 20 22 24
| — e —— SEEEEEEEEEEEE [ seing |
> Destination Mon [ - e — - — ! Setting I
> Record Control Tue | ! [setting
System B B B B B O U S S S [ ey
Information Thu 1 1 T 1 0 O O 1 T LT 1
[ [_seting_]
e [ mzns Ezmzee 8 seuna]
sat | 1T 18 0 1 1 I | [m'
Holiday | LITT I Jil (1 0 T A0 1 | Setting |
Defaut || Reesh |[  sawe

Figura 5-58
Paso 5. En la interfaz de instantanea, haga clic en Aceptar. El sistema le indica que se ha guardado correctamente.
5.4.1.3 Horario de vacaciones

El programa de vacaciones puede establecer una fecha especifica como vacaciones.

Paso 1. Haga clic en la pestafia Programacién de vacaciones, consulte la Figura 5-59.
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€z
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Event

> Destination
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System
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Figura 5-59

Paso 2. Seleccione la fecha para establecer como feriado. La fecha seleccionada se resaltara en amarillo. Paso 3.

Marque Grabar / Instantanea, haga clic en Guardar. El sistema le indica que se ha guardado correctamente.

Paso 4. Verifique la interfaz Programacién de grabacién / Programacién de instantaneas, haga clic en Configuracién junto a Vacaciones y consulte
a configuraciéon de lunes a domingo.

Paso 5. Complete la configuracién de vacaciones, luego graba / instantdneas de acuerdo con la fecha en el programa de vacaciones.

5.4.2 Destino

5.4.2.1 Ruta

La interfaz de destino se muestra como en la Figura 5-60.

La ruta puede configurar la ruta de almacenamiento de instantaneas y registros. Hay tres opciones: Local, FTP y NAS.
Solo puede seleccionar un modo. El sistema puede guardar segun los tipos de eventos. Corresponde a los tres modos
(general / movimiento / alarma) en la interfaz de programacién. Marque la casilla para habilitar el guardado
funciones.

Nota

Solo el dispositivo admite tarjeta SD local.

€zrP [ v | piapack | senng 1 Mam.|.Logou)

Camera Path

Nerwor Record Snapshot

Event Type Scheduled Motion Detection Event Type Scheduled Motion Detection
Local 7} i) (] Local
FTP ] 0 FTP
NAS ]} 0 NAS

> Record Control

[ oeaut |[ Retesn [ sae

System

Information

Figura 5-60

Consulte la Tabla 5-17 para obtener informacién detallada.
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Funcién de parametro
Evento Incluye: programado, deteccién de movimiento y alarma.
Tipo
Local Se guardo en la tarjeta SD.
FTP Se guardo en el servidor FTP.
NAS Se guardd en el disco NAS.
Tabla 5-17
5.4.2.2 Local

La interfaz local se muestra como en la Figura 5-61.

Aqui puede ver la informacién de la tarjeta Micro SD local o del disco NAS. También puede operar la operacién de solo lectura, solo

escritura, intercambio en caliente y formateo.

€z-r

Camera
Network Used CapacityTotal Capacity
Event Disk1 Normal Read & Write i— | 6131.4M/7578.11

> Schedule

> Record Control
System
Information
Read Only H Read & Write. || Hot Swap. || Refresh
Figura 5-61
5.4.2.3 FTP

La interfaz FTP se muestra como en la Figura 5-62.
Debe marcar la casilla para habilitar la funcién FTP. Cuando se produjo una desconexién de la red o hay un mal funcionamiento. El

almacenamiento de emergencia puede guardar laimagen de grabacién / instantanea en la tarjeta SD local. Haga clic en el botén de prueba

para comprobar si el servidor FTP se puede conectar para realizar la prueba.

[ =74/ o4

Camera Path
Network

[] Enable
Event
Server Address
P ; Fort 0 (0~65535)
> Schedule
Usemame

> Record Control Password
Remote Directory

System

Information ] Emergency (Local)

Default J I Refresh | | Save
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Figura 5-62

5.4.2.4 NAS

Debe marcar la casilla para habilitar la funcidn NAS. Seleccione el almacenamiento NAS, complete la direccién del servidor NAS y la
ruta de almacenamiento correspondiente, luego puede almacenar archivos de video o informacién grafica en el servidor NAS. Vea la

Figura 5-63.

€z

Camera Path

S [] Enable

Event
Server Address

Remote Directory

Refresh [ \

ecord Control
System

Information

Figura 5-63

Parametro Funcién

Direccién del servidor Configure la direccién IP del servidor NAS.

Remoto Establecer el directorio de almacenamiento, los videos y las imagenes se pueden almacenar en el servidor correspondiente

Directorio directorio.

Tabla 5-18

5.4.3 Control de registro

La interfaz de control de registros se muestra como en la Figura 5-64.

€z P

Camera Record Control
Network

Pack Duration 8 Min. (1~120)

Event
Pre-event Record 5 Sec. (0~5)

Disk Full Overwrite [+]
> Destination Record Mods ® Auto O Manual O Off
g ontrol " Record Stream Main Stream [+]
system
perautt__ || Remesn ][ sawe

Information

Figura 5-64

Consulte la Tabla 5-19 para obtener informacién detallada.
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Parametro Funcion

Duracién del paquete Aqyi puede seleccionar el tamafio del archivo dentro de 1 min ~ 120 min. La configuracion predeterminada es
8 minutos.

Pre-evento Introduzca aqui el valor de registro previo al evento.

Registro : - .
Por ejemplo, el sistema puede grabar el video de cuatro segundos en el
bufer. El registro comienza desde el quinto segundo.
Nota
Configure el tiempo de pregrabacién, cuando ocurra una alarma o deteccién de
movimiento, si no hay registro, el sistema grabara el registro de n segundos
anterior.

Disco lleno Hay dos opciones: detener la grabacién o sobrescribir los archivos anteriores

cuando el disco duro esté lleno.
Detener: el disco duro actual en funcionamiento se estd sobrescribiendo o el disco duro actual
estd lleno, dejaré de grabar.
Sobrescribir: el disco duro de trabajo actual esta lleno; sobrescribira el
archivo anterior.

Hay tres modos: automatico / manual / cerrado.

Modo de grabacién

Registro Hay dos opciones: transmision principal y transmisién secundaria.

Arroyo

Cuadro 5-19

5.5 Sistema
5.5.1 General

La interfaz General se muestra como en la Figura 5-65.

[ =74 od

Camera General Date&Time

Network

Event Name 2E02ABEYAW00002

storage Language English [~]
Video Standard PAL [+]

Default I I Refresh I |

> Safety

> Default

> Import/Export
> Auto Maintain
> Upgrade

Information

Figura 5-65

Consulte la Tabla 5-20 para obtener informacién detallada.
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Parametro Funcion
Nombre Sirve para configurar el nombre del dispositivo.

Nota: los diferentes dispositivos tienen diferentes nombres.
Idioma Puede seleccionar el idioma de la lista desplegable.

Estandar de video

Esto es para mostrar estandar de video como PAL.

Cuadro 5-20

La interfaz de fecha y hora se muestra como en la Figura 5-66.

€ezr

Camera
Network
Event

Storage

> Account

> Safety

> Default

> Import/Export
> Auto Maintain
> Upgrade
Information

General

Date Format
Time Format
Time Zone
Current Time
DsT

DST Type
Start Time

End Time

Interval

Date&Time
YYYY-MM-DD [~]
24-Hour E
GMT+08:00 [~]
2000-01-01 | o1 13- o1
© Date Week
Jan  [+][1 [+] 00 : o0
Jan [+] 2 [=]| o0 : o0
clock.isc.org
123
10 Min. (0~30)
Default I | Refresh | | Save

Figura 5-66

Consulte la Tabla 5-21 para obtener informacién detallada.

Parametro

Funcion

Formato de fecha

Aqui puede seleccionar el formato de fecha de la lista desplegable.

Formato de tiempo

Hay dos opciones: 24-H y 12-H. La zona

Zona horaria

horaria del dispositivo.

Tiempo actual

Sirve para configurar la hora del sistema. Se vuelve vélido después de configurar.

Activar DST Aqui puede establecer la hora de inicio y finalizacién del horario de verano.
Puede configurarlo segun el formato de fecha o el formato de semana.
NTP Puede marcar la casilla para habilitar la funcién NTP. Puede

Servidor NTP

configurar la direccién del servidor de hora.
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Sirve para configurar el puerto del servidor de tiempo.
Puerto P 9 P P

Intervalo Sirve para configurar los periodos de sincronizacién entre el dispositivo y el servidor de

tiempo.

Tabla 5-21

5.5.2 Cuenta
Para el nombre de usuario y el grupo de usuarios, la longitud maxima es de 31 caracteres, que pueden estar formados por digitos,
letras, subrayados, guiones, puntosy @.
La contrasefia puede tener 0 ~ 32 caracteres en niUmeros y letras Gnicamente. El usuario puede modificar la contrasefia de
otro usuario.
El usuario y el grupo se pueden agregar manualmente a 18 y 8 respectivamente.
La gestion de usuarios adopta modos de grupo / usuario. El nombre de usuario y el nombre del grupo seran
Unicos. Un usuario se incluird en un solo grupo.

El usuario que ha iniciado sesién actualmente no puede cambiar sus propios derechos.

5.5.2.1 Nombre de usuario

En esta interfaz puede habilitar el inicio de sesién anénimo, agregar / eliminar usuario y modificar el nombre de usuario. Vea la Figura 5-67.

([ =74/ 24

ONVIF User

Camera Account

Network
Event ["] Anonymous Login
S Username Group Name
No. Usemame Group Name Memo Modify Delete
1 admin admin admin 's account & )

> Default
> ImportExport
> Auto Maintain
> Upgrade
Information Aty

User Live Playback System System Info File Backup Storage

Event Network Peripheral AV Parameter Safety Maintenance

Figura 5-67

Habilite el inicio de sesion an6nimo: Habilite el inicio de sesién anénimo e ingrese la IP. No se requiere nombre de usuario o contrasefia, puede
iniciar sesién en el anonimato (con derechos limitados). Puede hacer clic en cerrar sesién para finalizar su sesién.

Agregar usuario: Es agregar un nombre al grupo y establecer los derechos de usuario. Vea la Figura 5-68.
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El usuario oculto "predeterminado" es solo para uso interior del sistema y no se puede eliminar. Cuando no hay un usuario de inicio de sesién, el
usuario oculto "predeterminado" inicia sesién automaticamente. Puede establecer algunos derechos, como monitorizar, para este usuario, de
modo que pueda ver alguna vista de canal sin iniciar sesién.

Aqui puede ingresar el nombre de usuario y la contrasefia y luego seleccionar un grupo para el usuario actual. Tenga en cuenta

que los derechos de usuario no excederan la configuracién de derechos de grupo.

Para una configuracién conveniente, asegurese de que el usuario general tenga la configuracién de derechos méas baja que el administrador.

Add User x|

lJsername Must

Fassword

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Passwaord

Group Name admin ¥
Memao
Authority | All
#| User
#| Live
#| Flayback
#| System -
Save | | Cancel
Figura 5-68

Modificar usuario

Es para modificar la propiedad del usuario, grupo de pertenencia, contrasefia y derechos. Vea la Figura 5-69.

Modificar la contrasefia

Sirve para modificar la contrasefia del usuario. Debe ingresar la contrasefia anterior y luego ingresar la nueva contrasefia dos veces
para confirmar la nueva configuracién. Haga clic en el botén Aceptar para guardar.

Tenga en cuenta que la contrasefia varia de 0 digitos a 32 digitos. Debera incluir Gnicamente el niUmero y la letra. Para el

usuario que tiene los derechos de cuenta, puede modificar la contrasefia de otros usuarios.
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Modify User (X

Usemame admin v
Modify Password
Email Address 3**{@gg.com
Group Name admin r
Memo admin s account
Authority <+ All

s User

| Live

+| Playback

+| System -

Save | | Cancel

Figura 5-69

5.5.2.2 Grupo

La interfaz de administracién de grupos puede agregar / eliminar grupos, modificar la contrasefia del grupo, etc. La

interfaz se muestra como en la Figura 5-70.

€z P

Camera Account

Network

Event [*] Anonymous Login

Usermame Group Name

Storage

General
T
> Safety
> Default
> ImportExport
> Auto Maintain
> Upgrade

Information

Group Name
admin

user

Memo
administrator group

user group

Modify

Delete
@
e

Authority
User
Event

Live
Network

Playback
Peripheral

System System Info
AV Parameter Safety

File Backup Storage
Maintenance

Figura 5-70

Anadir grupo: Es agregar grupo y establecer sus derechos correspondientes. Vea la Figura 5-71.
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Ingrese el nombre del grupo y luego marque la casilla para seleccionar los derechos correspondientes. Incluye: vivir

reproduccién, control de grabacion y copia de seguridad.

Add Group
Group Name lAust
Mema
Authority All
File Backup
] Storage
| Event
Metwork
Save | | Cancel
Figura 5-71

Modificar grupo

Haga clic en el botén modificar grupo, puede ver que se muestra una interfaz como en la Figura 5-72.

Aqui puede modificar la informacién del grupo, como comentarios y derechos.

Modify Group
Group Mame user r
Memo USer graup
Authority All
+ Live
#| Flayback
System
System Infa
Save ‘ l Cancel
Figura 5-72

5.5.2.3 Usuario ONVIF
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Nota

Consulte 5.5.2.1 Nombre de usuario de la cuenta para saber cémo configurar el usuario de ONVIF.

Consulte la Figura 5-73 para conocer la interfaz de usuario de ONVIF.

[ =74 o4

Camera Account ONVIF User

Network
Event Group Name

Storage

ral

> Safety

> Default

> Import/Export

> Auto Maintain

> Upgrade

Information

Figura 5-73

Consulte la Figura 5-74 y la Figura 5-75 para saber cémo agregar y modificar usuarios respectivamente.

Add User

lsermame st

Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Passwaord

Group Mame admin r

Save | | Cancel

Figura 5-74
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Modify User x|

Username admin ¥
Wodify Passward

Group Name admin ¥

Save | | Cancel

Figura 5-75

5.5.3 Seguridad

5.5.3.1 Filtro de IP

La interfaz del filtro IP se muestra como en la Figura 5-76.

Puede habilitar la funcién de filtro de IP para que algun usuario de IP / MAC especifico pueda acceder a la cdmara de red. Puede
agregar una direccién IP o un segmento de IP.

Si no marca la casilla aqui, significa que hay un limite de acceso.

Aqui puede agregar la direccién IP y la direccion MAC. Debe agregar estas direcciones antes de habilitar la
sitios de confianza.

Tenga en cuenta: debe configurar la direccién MAC en el mismo segmento de red.

[ 7.4/ 4

Camera IP Filter

Network

Event Trusted Sites

Trusted Sites

Sterage

IP address /MAC address Delete

> Default
> ImporExport

> Auto Maintain

> Upgrade

Figura 5-76

5.5.3.2 Restablecimiento de contrasefia
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La funcién de restablecimiento de contrasefia se vuelve valida después de que se habilita.

€eZ-P

Camera IP Filter Password Reset

Network

Event Enable

Storage peraut || Reresn ||

General

nt

> Default
> Import/Export

> Auta Maintain

» Upgrade

Figura 5-77

5.5.4 Por defecto
La interfaz de configuracién predeterminada se muestra en la Figura 5-78.

Tenga en cuenta que el sistema no puede restaurar cierta informacién, como la direccién IP de la red, la cuenta, etc.

Camera Default

Network

Event Default Other configurations will be recovered to default except network IP address, user management and so on
Storage Factory Default | Completely recover device parameters to factory default.

> Account

> Safety

> Import/Export
> Auto Maintain
> Upgrade

Information

Figura 5-78

5.5.5 Importar / Exportar
La interfaz se muestra como en la Figura 5-79.

Eezr

Camera Import/Export
Network
Event Backup Path

Storage Jrport

> General
> Account
> Safety

> Default

> Auto Maintain

> Upgrade

Information
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Figura 5-79

Consulte la Tabla 5-22 para obtener informacién detallada.

Parametro Funcién

Es para importar los archivos de configuracién local al sistema.
Importar

Es para exportar la configuracién del sistema correspondiente a su PC local.

Exportar

Tabla 5-22

5.5.6 Mantenimiento automatico
La interfaz de mantenimiento automatico se muestra en la Figura 5-80.
Aqui puede seleccionar el intervalo de reinicio automatico y eliminacién automaética de archivos antiguos de la lista desplegable. Si

desea utilizar la funcién de eliminacién automaética de archivos antiguos, debe establecer el periodo del archivo.

E€ezr

Camera Auto Maintain

Network

Event | Auto Reboot

Storage [ Auto Delete Old Files

2 o Manual Reboot

> General
> Account

> Safety

> Default

> ImportExport

> Upgrade

Information

Figura 5-80

Parametro Funcion

Reinicio automatico Compruébelo y configure el tiempo de reinicio automatico.

Eliminar automaticamente antiguo . . .
Compruébelo y establezca el periodo dentro de 1 ~ 31 dias.

Archivos

Tabla 5-23

5.5.7 Actualizacién
La interfaz de actualizacién se muestra en la Figura 5-81.

Seleccione el archivo de actualizacién (la extensién del archivo es ".bin") y luego haga clic en el botén de actualizacién para comenzar el firmware

actualizar.

Importante

iUn programa de actualizacién inadecuado puede provocar un mal funcionamiento del dispositivo!
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€z P

Camera Upgrade

Network

Event ~ File Upgrade

Storage Select Firmware File Browse... | | Upgrade

> General

> Account - - 3 - N N N - - N
> Safety Online Upgrade

> Default o
[V] Auto-check for updates
> Import/Export
System Version 2.622.0000000.1.R, Build Date: 2017-10-28 Manual Check

> Auto Maintain

Information

Figura 5-81

5.6 Informacion

5.6.1 Version

La interfaz de la versién se muestra como en la Figura 5-82.
Aqui puede ver las caracteristicas del hardware del sistema, la versién del software, la fecha de lanzamiento, etc.

La siguiente informacién es solo para referencia.

EezPr

Camera Version

Network
IPC-HFW2220R-ZS-IRE6

Event Device Type

System Version 2.622.0000000.1.R, Build Date: 2017-10-28

Storage

System WEB Version 321510381
ONVIF Version 16.12(V2.4.0.485616)
SIN 2E02ABEYAW00002

> Log

> Online User Copyright 2017, all rights reserved.

Figura 5-82

5.6.2 Registro
Aqui puede ver el registro del sistema. Vea la Figura 5-83.
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L [ e [ vowacs | seuns | aem ] iosou

Camera Log Remote Log
Network

Start Time 2017-11-14 3 0 50 End Time 2017-11-15

Event

1 3

System No. Log Time Username Log Type

Log

> Online User

Detailed Information
Time

Username:

Type:

Content:

Figura 5-83

Consulte la Tabla 5-24 para obtener informacién sobre los pardmetros de registro.

Pardmetro Funcion

H - Establezca la hora de inicio del registro solicitado. (La hora mas temprana es 2000/1/1)
ora de inicio

Establezca la hora de finalizacién del registro solicitado. (La Ultima hora es 2037/12/31)

Hora de finalizacion

T|p0 Tipo de registro.
Buscar Puede seleccionar el tipo de registro de la lista desplegable y luego hacer clic en el botén de
busqueda para ver la lista.
Puede hacer clic en el botén Detener para finalizar la operacién de busqueda actual.
Tronco Puede seleccionar un elemento para ver la informacién detallada.

informacién

Claro Puede hacer clic en este botén para eliminar todos los archivos de registro mostrados. Tenga en

cuenta que el sistema no admite borrar por tipo.

Puede hacer clic en este botén para hacer una copia de seguridad de los archivos de registro en la PC actual.

Respaldo

Tabla 5-24

5.6.2.1 Registro remoto

Nota

Seleccione Registro remoto y puede configurar la direccién del servidor, el puerto y el nimero de dispositivo, luego puede habilitar el registro
remoto.

Consulte la Figura 5-84 para obtener mas detalles.
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E€EZ-P

Camera Log Remote Log
Network

Event Enable

storage IP Address

system Port (1~65534)

Device Number 0~-23)

> Version I I

Retesh || sae

> Online User

Figura 5-84

5.6.3 Usuario en linea
La interfaz de usuario en linea se muestra como en la Figura 5-85.

Aqui puede ver el usuario en linea actual, el nombre del grupo, la direccién IP y la hora de inicio de sesién.

Eezr

Camera Online User

Netwark Usemame User Local Group IP Address User Login Time

Event 1 admin admin 192.168.1.12 2000-01-01 00:26:49

Storage

System

> Version
> Log

[ onneuee |

Figura 5-85
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6 Alarma

Tenga en cuenta que algunos productos de la serie no admiten esta funcién.

Haga clic en la funcién de alarma, puede ver que se muestra una interfaz como en la Figura 6-1 Aqui puede

establecer el tipo de alarma del dispositivo y la configuracion del sonido de la alarma.

Alarm Type No. Time Alarm Type Alarm Channel
[7] Motion Detection [*] Disk Full
[7] Disk Error [C] Video Tamper
[T] egal Access [C] Scene Changing
Operation
[] Prompt
Alarm Tone
[7] Play Alarm Tone
Figura 6-1
Consulte la Tabla 6-1 para obtener mas informacion.
Tipo Funcién de parametro
Alarma El sistema de detecciéoh de movimiento se activa cuando se activa la alarma
tipo ocurre,

Disco lleno

El sistema emite una alarma cuando el disco esté lleno.

Error de disco

El sistema registra informacién de alarma cuando ocurre un

error de disco.

Video

Manipulacién

El sistema emite una alarma cuando se manipula el video.

Acceso ilegal

El sistema avisa cuando hay un acceso ilegal.

El sistema de cambio de ¢

scena registrara la informacion de la alarma cuando se active

cambio de escena.
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Tipo

Pardmetro

Funcion

Aviso de op

eracion

Cuando se activa la alarma, habra un menu principal de Ja?hm'faz
de alarmay el sistema registrard automéaticamente la informacion
de la alarma. El icono desaparece cuando el usuario hace clic en la

barra de menu de alarma. Nota:

Si se muestra la interfaz de alarma, cuando se activa la alarma, no
aparecera ningln mensaje de imagen, pero el registro de alarma
estard en la lista de la derecha.

Alarma
Tono

Reproducir tono de alarma

Haga clic en él y seleccione la ruta del archivo de audio que desea

reproducido en la ruta del tono, cuando se activa el evento de
alarma suscrito, reproducira el archivo de audio seleccionado
para indicar que hay un evento de alarma que se ha activado.

Camino de tono

Puede personalizar la ruta de almacenamiento del tono de

alarma.

Tabla 6-1
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7 Cerrar sesion

Haga clic en el botén Cerrar sesion, el sistema vuelve a iniciar sesion en la interfaz. Vea la Figura 7-1.

Username: admin

Password: Forgot password?

Cancel

Figura 7-1

Nota
Este manual es solo para referencia. Se puede encontrar una ligera diferencia en la interfaz de usuario.

Todos los disefios y el software aqui estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito.

Todas las marcas comerciales y marcas comerciales registradas mencionadas son propiedad de sus respectivos
propietarios.

Si hay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicacién final. Por favor visite
nuestro sitio web para mas informacion.

€ IP

Tecnologia Co., Ltd de la vision de Zhejiang Dahua

Habla a: No.1199 Bin'an Road, distrito de Binjiang, Hangzhou, Republica Popular China.
Cédigo postal: 310053

Tel: + 86-571-87688883

Envie por fax: + 86-571-87688815
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